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LUHISELGITUS

Tubakatoodete direktiiv (2001/37/EU) voeti vastu 2001. aastal ning selle eesméark on
reguleerida sigarette ja muid tubakatooteid ning aidata kaasa suitsetajate hulga vahenemisele
Euroopa Liidus. Peamised reguleeritavad alad on terviseohu hoiatused, meetmed, mis
kasitlevad tubakatoodete koostisosi ja Kirjeldusi, sigarettide maksimaalset tdrva-, nikotiini- ja
stisinikmonooksiidisisaldust. Konealuse direktiivi vastuvdtmisest moddunud kimne aasta
jooksul teaduses ja turul toimunud areng nduab siiski selle ajakohastamist. Arvestades selle
direktiivi litkmesriikides rakendamise eri tasemeid, on ulimalt oluline direktiivi ajakohastada,
et tagada siseturu térgeteta toimimine.

Raportoor tunneb heameelt Euroopa Komisjoni ettepaneku ule ja toetab selle tldisi eesmarke,
st liikmesriikide 0&igus- ja haldusnormide Uhtlustamist sellistes valdkondades nagu
margistamine ja pakendamine, koostisosad jne, et lihtsustada tubaka ja tubakatoodete siseturu
toimimist, lahtudes kdrgetasemelisest tervisekaitsest.

Raport0or toetab seeparast pakendamise thtlustamist siseturul, sest litkmesriigid ei saa hetkel
kohandada oma Gigusakte tulemuslikult uute arengutega. Sestap tuleks kehtiva direktiiviga
vorreldes naha ette suuremad terviseohu hoiatused.

Raportoor toetab kill komisjoni ettepaneku tihte eesmarki, milleks on tervisekaitse tagamine,
kuid ta esildab mdned muudatusettepanekud siseturu toimimise parandamise eesmargil.
Raportoor vottis kasutusele termini ,,vajalik lisaaine” ning tapsustas sétet, mis késitleb selliste
lisaainete kasutamise vd@imalikkust juhul, kui need on tootmiseks vajalikud. Sellise
tapsustuseta ei saaks Euroopa tootjad tubakatooteid toota, kui arvestada, et komisjon négi ette
selliste lisaainete tdieliku keelamise, mis annavad eristavat I6hna vOi maitset, isegi juhul, kui
need ained oleksid tootmiseks vajalikud. Lisaks on raportédr arvamusel, et teatavate
tubakatoodete koostisosade reguleerimisel ei tohiks teha Uhtegi erandit. Tubakatoodete (ihtse
kasitlemise tagamiseks ning turu killustumise valtimiseks ei tohiks teatavaid tubakatooteid
teistele eelistada.

Puuduvad veenvad tbendid selle kohta, et sigareti l1abim6dt, vaatamata teatava labim6dduga
sigarettide konkreetsetele reklaamidele, on otsustav tegur noorelt suitsetama hakkamisel.
Raportoor teeb seetbttu ettepaneku mitte reguleerida sigarettide minimaalseid m6dtmeid.
Raportoor on arvamusel, et tarbijail peab olema vdimalik teha teadlikke valikuid. Seega tuleks
toode sigarettide mdbtmeist sbltumata pakendada Uhtlustatud viisil, ning lisada teksti- ja
pilthoiatused tubakatoodete kasutamisega kaasnevate negatiivsete mdjude kohta tervisele.
Raportodr arvab, et sigarettide labimddduga seotud piiranguks vdetav meede ei ole
proportsionaalne ning et eesmarki valtida eksiarvamusi on vdimalik paremini saavutada
nduetekohase teabe esitamise abil, sealhulgas pilt- ja tekstihoiatused pakenditel.

Kuna 70% suitsetajatest alustab enne 18. eluaastat, keskendutakse ettepanekus peamiselt
tubakatoodetele juurdepdésu piiramisele laste ja noorte jaoks. Raport6or on seisukohal, et
piiritlest tubakatoodete kaugmudiki ei tohi lubada, sest puudub vdimalus potentsiaalse ostja
vanuse tulemuslikuks kontrollimiseks. Seepdrast on alati oht, et tubakatoote ostis tegelikult
alaealine.
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Sellised nikotiinisisaldusega tooted nagu e-sigaretid sisaldavad toksilisi keemilisi aineid ja
tubakale omaseid osiseid, mille puhul on tekkinud kahtlus, et need on tarbijaile kahjulikud.
Lisaks on selle valdkonna analuiiis ndidanud, et e-sigaretid, mille karbil on mérgis, et need ei
sisalda nikotiini, sisaldavad tegelikkuses seda vahesel maaral. Sel pohjusel tuleks kontrollida
kdiki  nikotiinisisaldusega  tooteid. = Vastasel  juhul  vdiksid  tooted,  mille
nikotiinikontsentratsioon on napilt alla kavandatud taset, jouda turule ilma loata. Nagu
eelpool mainitud, on oluline mitte ainult nikotiinikontsentratsioon, vaid ka ainete segu.
Tarbijad on andnud méarku sellest, et nad kasutavad e-sigarette enamasti suitsetamisest
loobumiseks, millest v@ib jareldada, et e-sigarette peetakse ravimiks. Raportoor teeb
seeparast ettepaneku anda kdigile nikotiinisisaldusega toodetele load vastavalt direktiivile
inimtervishoius kasutatavaid ravimeid kasitlevate tihenduse eeskirjade kohta (2001/83/EU).

Kuna kavandatav direktiiv voib mdjutada mdningaid turge rohkem kui teisi, on raportoor
arvamusel, et tubakatoodetele, nikotiinisisaldusega toodetele ja taimsetele suitsetatavatele
toodetele tuleb kehtestada pikem Gleminekuperiood.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Siseturu- ja tarbijakaitsekomisjon palub vastutaval keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse
komisjonil lisada oma raportisse jargmised muudatusettepanekud:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu direktiiv

Volitus 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise
lepingut, eelkdige selle artiklit 114, lepingut, eelkdige selle artikleid 114

ja 168,

Muudatusettepanek 2
Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(8) Euroopa Liidu toimimise lepingu (8) Euroopa Liidu toimimise lepingu
(edaspidi ,,alusleping”) artikli 114 15ike 3 (edaspidi ,,alusleping”) artikli 114 16ike 3
kohaselt tuleks aluseks votta tervise kaitse kohaselt tuleks aluseks votta tervise kaitse
korge tase, vottes eelkdige arvesse kdiki kdrge tase, vottes eelkdige arvesse kdiki
teaduslikele faktidele tuginevaid uusi teaduslikele faktidele tuginevaid uusi
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suundumusi. Tubakatooted ei ole
tavapdrased kaubad ja vottes arvesse
tubaka véga kahjulikku mdju, tuleks tervise
kaitsele pOorata véaga suurt tahelepanu, et
vahendada suitsetamise levikut eelkdige
noorte hulgas.

suundumusi. Tubakatooted ei ole
tavapdrased kaubad ja vottes arvesse
tubaka véga kahjulikku mdju, tuleks tervise
kaitsele pOorata vaga suurt tdhelepanu, et
vahendada suitsetamise levikut eelkdige
noorte hulgas. Selleks tuleb jatkata ka
hariduse, teavitamise,
ennetusprogrammide ja
abiprogrammidega kodanikele, kes
kavatsevad suitsetamise maha jatta.

Selgitus

Suitsetamise ennetamise ja vahendamise eesméarke ei saa saavutada ilma kodanike harimise,
teavitamise ja abistamise kampaaniateta. Kéesoleva direktiivi satted on taiendav vahend.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 11

Komisjoni ettepanek

(11) Maksimaalse sisalduse
kindlaksmé&aramiseks voib olla vaja ja
asjakohane hiljem kindlaksméaaratud
sisaldust kohandada vdi kehtestada
eralduvate ainete piirméaéarad, vottes
arvesse nende murgisust ja soltuvust
tekitavat toimet.

Muudatusettepanek 4
Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 12

Komisjoni ettepanek

(12) Liikmesriikidel ja komisjonil on oma
regulatiiviilesannete taitmiseks vaja
pdhjalikku teavet koostisosade ja
eralduvate ainete kohta, et hinnata
tubakatoodete atraktiivsust, nende
sOltuvusttekitavat toimet ja margisust ning

AD\940929ET.doc

5/61

Muudatusettepanek

(11) Maksimaalse sisalduse
kindlaksmaaramiseks vGib olla vaja ja
asjakohane hiljem kindlaksméaaratud
sisaldust kohandada vdi kehtestada
eralduvate ainete piirméaéarad, vottes nende
margisust ja sdltuvust tekitavat toimet
hinnates arvesse teaduslikke arenguid ja
rahvusvahelisel tasandil kokku lepitud
standardeid.

Muudatusettepanek

(12) Liikmesriikidel ja komisjonil on oma
regulatiivilesannete taitmiseks vaja
pdhjalikku teavet koostisosade ja
eralduvate ainete kohta, et hinnata
tubakatoodete atraktiivsust, nende
sOltuvusttekitavat toimet ja margisust ning
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selliste toodete tarbimisega seotud
terviseriske. Seega tuleks praegu kehtivat
koostisosadest ja eralduvatest ainetest
teatamise kohustust muuta rangemaks. See
on kooskdlas liidu kohustusega tagada
inimeste tervise korgel tasemel kaitse.

selliste toodete tarbimisega seotud
terviseriske. Seega tuleks praegu kehtivat
koostisosadest ja eralduvatest ainetest
teatamise kohustust muuta rangemaks,
kuid see ei tohiks kujutada endast
otstarbetut ja ebaproportsionaalset
koormust, eelkBige véikeste ja keskmise
suurusega ettevotjate jaoks. See on
kooskdlas liidu kohustusega tagada
inimeste tervise korgel tasemel kaitse.

Selgitus

Teatamise kohustuse tugevdamine on vaga oluline, kuid lisaks tlevaatliku teabe andmisele
liikmesriikidele ja komisjonile ei tohiks see tekitada tarbetut koormust ettevétetele, eelkdige

VKEdele.

Muudatusettepanek 5
Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 13

Komisjoni ettepanek

(13) Kuna praegu ei kasutata teatamiseks
uhtset vormi, on tootjatel ja importijatel
raske téita oma teatamiskohustust ning
litkmesriikidel ja komisjonil saadud teabe
pdhjal vordluste, analliliside ja jarelduste
tegemine on liigselt koormav. Seetdttu
tuleks koostisosadest ja eralduvatest
ainetest teatamiseks kehtestada tihtne
kohustuslik vorm. Uldsuse jaoks tuleks
tagada konealuseid tooteid kasitleva teabe
vBimalikult suur labipaistvus ning samas
tagada, et vOetakse asjakohaselt arvesse
tubakatoodete tootjate intellektuaalse
omandiga seotud digust ja muid digusi.

Muudatusettepanek

(13) Kuna praegu ei kasutata teatamiseks
uhtset vormi, on tootjatel ja importijatel
raske tdita oma teatamiskohustust ning
litkmesriikidel ja komisjonil saadud teabe
pdhjal vordluste, anallilside ja jarelduste
tegemine on liigselt koormav. Seetdttu
tuleks koostisosadest ja eralduvatest
ainetest teatamiseks kehtestada tihtne
kohustuslik vorm. Uldsuse jaoks tuleks
tagada konealuseid tooteid kasitleva teabe
vBimalikult suur labipaistvus ning samas
tagada, et voetakse asjakohaselt arvesse
tubakatoodete tootjate ning eelkdige
vaikeste ja keskmise suurusega ettevotjate
intellektuaalse omandiga seotud digust ja
muid digusi.

Selgitus

Kaigis litkmesriikides kehtiv tihtne elektrooniline vorm muudab teatamise kohustuse
lihtsamaks. See peaks olema eelis VKEde jaoks.
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Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 14

Komisjoni ettepanek

(14) Koostisosade reguleerimise suhtes
Uhtlustatud lahenemisviisi puudumine
mdjutab siseturu toimimist ja kaupade vaba
liikumist ELis. Mdned liikmesriigid on
vastu votnud digusnorme voi sélminud
tootmisharuga siduvaid lepinguid, millega
lubatakse voi keelatakse teatavad
koostisosad. Seega on teatavate
koostisosade kasutamine mones
liilkmesriigis reguleeritud, ménes aga mitte.
Liikmesriikidel on eri 1&henemisviisid ka
selle suhtes, kuidas reguleerida teatavate
lisaainete kasutamist sigarettide filtrites voi
tubakasuitsule varvi andmiseks. Kui
uhtlustamist ei toimu, muutuvad siseturu
toimimist takistavad asjaolud tulevastel
aastatel tdendoliselt veelgi arvukamaks,
vottes arvesse WHO raamkonventsiooni
rakendamist ja selle suuniseid ning
kogemusi, mis on saadud muudes
Oigussiisteemides liidust véljaspool. WHO
raamkonventsiooni artikleid 9 ja 10
késitlevates suunistes kutsutakse eelkdige
ules kdrvaldama koostisosad, mis
parandavad maitset, jatavad mulje, et
tubakatootel on tervisele kasulikke
mdjusid, mille puhul arvatakse, et need
teevad erksamaks v6i annavad jéudu vOi
millel on tootele véarvust andvaid omadusi.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 15
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Muudatusettepanek

(14) Koostisosade reguleerimise suhtes
Uhtlustatud lahenemisviisi puudumine
mdjutab siseturu toimimist ja kaupade vaba
liilkumist ELis. Mdned liikmesriigid on
vastu votnud digusnorme voi sélminud
tootmisharuga siduvaid lepinguid, millega
lubatakse voi keelatakse teatavad
koostisosad. Seega on teatavate
koostisosade kasutamine mones
liilkmesriigis reguleeritud, ménes aga mitte.
Liikmesriikidel on eri 1&henemisviisid ka
selle suhtes, kuidas reguleerida teatavate
lisaainete kasutamist sigarettide filtrites voi
tubakasuitsule varvi andmiseks. Kui
uhtlustamist ei toimu, muutuvad siseturu
toimimist takistavad asjaolud tulevastel
aastatel tdendoliselt veelgi arvukamaks,
vottes arvesse WHO raamkonventsiooni
rakendamist ja selle suuniseid ning
kogemusi, mis on saadud muudes
Oigussiisteemides liidust véljaspool. WHO
raamkonventsiooni artikleid 9 ja 10
kasitlevates suunistes kutsutakse eelkdige
ules kdrvaldama koostisosad, mis
parandavad maitset, jatavad mulje, et
tubakatootel on tervisele kasulikke
mdjusid, mille puhul arvatakse, et need
teevad erksamaks v6i annavad jéudu vOi
millel on tootele véarvust andvaid omadusi.
Kdrvaldada tuleks ka suurema sdltuvust
tekitava toime ja murgisusega
koostisosad.
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Komisjoni ettepanek

(15) Tdendoliselt muutuvad erinevused
selles, kuidas litkmesriigid tubakatooteid
reguleerivad, veelgi suuremaks seetdttu, et
turule jduavad tubakast erineva maitse voi
I6hnaga toodete (k.a suitsuvabad
tubakatooted), sest need v@ivad teha
suitsetama hakkamise lihtsamaks voi
mdojutada tarbimisharjumusi. Naiteks
mitmes riigis suurenes mentooliga toodete
muuk jark-jargult, kuigi suitsetajate arv
dldiselt vahenes. Mitme uuringu kohaselt
vdivad mentooliga tubakatooted
hélbustada tubakasuitsu sissehingamist ja
julgustada noori suitsetama hakkama.
Valtida tuleks selliste meetmete
kehtestamist, millega voetakse
pdhjendamatult kasutusele eri
kasitlemisviisid maitse- ja/v0i Idhnaainega
(nt mentooli vdi nelgi maitse- voi
I6hnaainega sigaretid) sigarettide suhtes.

Muudatusettepanek

(15) Téendoliselt muutuvad erinevused
selles, kuidas litkmesriigid tubakatooteid
reguleerivad, veelgi suuremaks seet6ttu, et
turule jouavad tubakast ja mentoolist
erineva maitse voi I6hnaga toodete (k.a
suitsuvabad tubakatooted), sest need
vOivad teha suitsetama hakkamise
lihtsamaks v6i mdjutada
tarbimisharjumusi. Komisjon palutakse
viia labi teaduslik uuring nende toodete
tegeliku mdju kohta tubaka tarbimise
alustamisele.

Selgitus

Mentooli on kasutatud traditsionaalsetes tubakatoodetes alates 1920. aastatest. Puuduvad
piisavad toendid selle kohta, et mentoolil oleks halb m&ju noorte suitsetamisharjumusele.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 16

Komisjoni ettepanek

(16) Eristava maitse voi 16hnaga
tubakatoodete keelamine ei tahenda
koikide lisaainete keelamist, kuid kohustab
tootjat vdhendama lisaainete voi lisaainete
kombinatsioonide kasutamist sel méaral, et
need ei annaks tubakatoodetele eristavat
maitset vai I6hna. Lubada tuleb selliseid
lisaaineid, mida on vaja tubakatoodete
tootmiseks, kui need ei anna toodetele

PE508.048v03-00

8/61

Muudatusettepanek

(16) Eristava maitse voi 16hnaga
tubakatoodete keelamine ei tahenda
kdikide lisaainete keelamist, kuid kohustab
tootjat vdhendama lisaainete voi lisaainete
kombinatsioonide kasutamist sel maaral, et
need ei annaks tubakatoodetele eristavat
maitset voi I6hna. Lubada tuleb selliseid
lisaaineid, mis on tubakatoodete tootmiseks
hadavajalikud. Komisjon peaks tagama
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eristavat maitset voi I6hna. Komisjon
peaks tagama thetaolised tingimused
eristava maitse voi I6hna suhtes
kehtestatava satte rakendamiseks. Otsuse
tegemisel peaksid liikmesriigid ja komisjon
kasutama sdltumatute tdkondade abi.
Kéesoleva direktiivi kohaldamine ei tohiks
pdhjustada eri tubakasortide ebavordset
kohtlemist.

Muudatusettepanek 9
Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 18

Komisjoni ettepanek

(18) Vaottes arvesse seda, et kaesolev
direktiiv keskendub peamiselt noortele,
tuleks muud tubakatooted kui sigaretid,
isevalmistatavate sigarettide tubakas ja
suitsuvabad tubakatooted, mida tarbivad
peamiselt vanemaealised tarbijad,
vabastada teatavatest koostisosade suhtes
kehtestatud nduete taitmisest, kuni
olukord ei ole mutigimahtude v6i noorte
tarbimisharjumuste poolest oluliselt
muutunud.

Uhetaolised tingimused eristava maitse voi
I6hna suhtes kehtestatava satte
rakendamiseks. Mentooliga sigarettide
kohta peaks kehtima erand, kuna neid
peetakse traditsiooniliseks maitsestatud
tubakatooteks ning neid ei tohiks
Klassifitseerida teiste maitsetega
tubakatoodete rihma. Otsuse tegemisel
peaksid liitkmesriigid ja komisjon kasutama
sOltumatute tookondade abi. Kéesoleva
direktiivi kohaldamine ei tohiks pdhjustada
eri tubakasortide ebavordset kohtlemist.

Muudatusettepanek

valja jaetud

Selgitus

Siseturu seisukohast ei tohiks Uhte tubakatoodet teisele eelistada.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 22

Komisjoni ettepanek
(22) Margistamist kasitlevaid digusnorme

tuleb kohandada ka vastavalt uutele
teaduslikele tdenditele. Naiteks tdrva-,
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Muudatusettepanek
(22) Margistamist kasitlevaid digusnorme

tuleb kohandada nii, et tarbijaid ei
eksitataks. Tdrva-, nikotiini- voi

PE508.048v03-00

ET



ET

nikotiini- vOi stsinikmonooksiidisisalduse
markimine sigaretipakkidele on osutunud
eksitavaks, sest tarbijatel jaab mulje, et
teatavad sigaretid on muudest sigarettidest
vahem kahjulikud. Tdendite pdhjal voib
jareldada, et suuremdddulised terviseohu
uhendhoiatused on mdjusamad kui ainult
teksthoiatused. Seega tuleks terviseohu
uhendhoiatused teha kogu liidus
kohustuslikeks ja need peaksid katma
pakendi pinnast olulise ja ndhtava osa.
Tuleks kehtestada kdikide terviseohu
hoiatuste minimaalsed mddtmed, et tagada
nende nahtavus ja mojusus.

Muudatusettepanek 11
Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 23

Komisjoni ettepanek

(23) Selleks et tagada terviseohu hoiatuste
terviklikkus ja ndhtavus ning maksimeerida
nende mdju, tuleks kehtestada
digusnormid, mis kasitlevad nii hoiatuste
mddtmeid kui ka tubakatoodete pakendi
valimuse teatavaid aspekte, sealhulgas
pakendi avamisviise. Pakend ja tooted
voOivad olla eksitavad sel viisil, et
tarbijatele, eelkdige noortele jaab mulje
nagu toode oleks véhem kahjulik kui muud
tubakatooted. Selline m&ju on teatavatel
viljenditel, nagu ,,madala
torvasisaldusega” (low-tar), ,,lahja” (light),
»eriti lahja” (ultra-light), ,,mahe” (mild),
,looduslik” (natural), ,,orgaaniline”
(organic), ,.lisaaineteta” (without
additives), ,,peenikesed” (slim), ,,maitse- ja
|16naaineteta” (without flavours), ning
nimetustel, piltidel, kujutistel véi muude
maérkidel. Samuti vGib ka sigarettide
suurus ja valimus olla eksitavad ja luua
mulje, et need on véhem kahjulikud kui
muud tubakatooted. Hiljutine uuring on
naidanud ka seda, et just peenikeste
sigarettide suitsetajad kalduvad uskuma,
et need on vahem kahjulikud kui muud

PE508.048v03-00

stisinikmonooksiidisisalduse markimine
sigaretipakkidele vOib tarbijaid eksitada,
sest tarbijatel jaab sageli mulje, et teatavad
sigaretid on muudest sigarettidest vahem
kahjulikud. T6endite phjal vGib jareldada,
et suuremdddulised terviseohu
thendhoiatused on mdjusamad kui ainult
teksthoiatused. Seega tuleks terviseohu
uhendhoiatused teha kogu liidus
kohustuslikeks ja need peaksid katma
pakendi pinnast olulise ja ndhtava osa.
Tuleks kehtestada kdikide terviseohu
hoiatuste minimaalsed mddtmed, et tagada
nende nahtavus ja mojusus.

Muudatusettepanek

(23) Selleks et tagada terviseohu hoiatuste
terviklikkus ja ndhtavus ning maksimeerida
nende mdju, tuleks kehtestada
digusnormid, mis kasitlevad nii hoiatuste
mddtmeid kui ka tubakatoodete pakendi
valimuse teatavaid aspekte, sealhulgas
pakendi avamisviise. Pakend ja tooted
voivad olla eksitavad sel viisil, et
tarbijatele, eelkdige noortele jaab mulje
nagu toode oleks vahem kahjulik kui muud
tubakatooted. Selline m&ju on teatavatel
pakenditel esitatud véljenditel, nagu
,madala torvasisaldusega” (low-tar),
,lahja” (light), ,.eriti lahja” (ultra-light),
»mahe” (mild), ,,Jooduslik” (natural),
»orgaaniline” (organic), ,,lisaaineteta”
(without additives), ,,peenikesed” (slim),
,maitse- ja [6hnaaineteta” (without
flavours), ning nimetustel, piltidel,
kujutistel voi muude markidel. See
kusimus tuleks lahendada, méaéarates
kindlaks, millist teksti vdib pakenditel
esitada.

AD\940929ET.doc



tubakatooted. Need probleemid tuleks
lahendada.

Selgitus

Kooskdlas kavandatava direktiivi artikli 12 muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 26

Komisjoni ettepanek

(26) Praegu viiakse turule suur hulk
ebaseaduslikke tooteid, mis ei vasta
direktiivis 2001/37/EU kehtestatud
nduetele, ning on mérke selle kohta, et
need kogused voivad veelgi suureneda.
Sellised tooted kahjustavad direktiiviga
kooskdlas olevate toodete vaba liikumist ja
kaitset, mis on ette nahtud tubakatoodete
tarbimise piiramist ké&sitlevate
digusaktidega. Lisaks kohustab WHO
raamkonventsioon liitu vditlema
ebaseaduslike toodete vastu osana
kdikehdlmavast tubakatoodete tarbimise
piiramise strateegiast. Seega tuleks
sétestada, et tubakatoote tarbijapakendid
oleksid margistatud kordumatul ja
turvalisel viisil ning tubakatoodete
liilkumine tuleb registreerida selleks, et
oleks vdimalik jélgida ja tuvastada nende
toodete liitkumist liidus ning kontrollida
nende vastavust k&esolevale direktiivile ja
seda paremini joustada. Satestada tuleks ka
turvaelementide kasutuselevdtmine, mis
hdlbustaks toodete autentsuse
kontrollimist.
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Muudatusettepanek

(26) Praegu viiakse turule suur hulk
ebaseaduslikke tooteid, mis ei vasta
direktiivis 2001/37/EU kehtestatud
nduetele, ning on mérke selle kohta, et
need kogused vGivad veelgi suureneda.
Sellised tooted kahjustavad direktiiviga
kooskdlas olevate toodete vaba litkumist ja
kaitset, mis on ette nadhtud tubakatoodete
tarbimise piiramist kasitlevate
digusaktidega. Lisaks kohustab WHO
raamkonventsioon liitu vBitlema
ebaseaduslike toodete vastu osana
kdikehdlmavast tubakatoodete tarbimise
piiramise strateegiast. Seega tuleks
sédtestada, et tubakatoote tarbijapakendid ja
valispakendid oleksid margistatud
kordumatul ja turvalisel viisil ning
tubakatoodete liikumine tuleb registreerida
selleks, et oleks voimalik jélgida ja
tuvastada nende toodete liikumist liidus
ning kontrollida nende vastavust
kaesolevale direktiivile ja seda paremini
jOustada. Satestada tuleks ka
turvaelementide kasutuselevdtmine, mis
hdlbustaks toodete autentsuse
kontrollimist. Tollialaste 6igusaktide
uhtne rakendamine tugevdab tolli
voitluses ebaseadusliku kaubanduse
vastu, isearanis tehnilise suutlikkuse
suurendamise abil.
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Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 28

Komisjoni ettepanek

(28) Selleks et tagada soltumatus ja
labipaistvus, peaksid tubakatoodete tootjad
s0lmima andmehalduslepingud s6ltumatute
kolmandate isikutega valisaudiitori egiidi
all. Tuvastamis- ja jalgimisstisteemiga
seotud andmed tuleks hoida eraldi muudest
arithinguga seotud andmetest,
liilkmesriikide padevad asutused ja
komisjon peavad neid kontrollima ning
need peavad olema igal ajal neile
kattesaadavad.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 30

Komisjoni ettepanek

(30) Tubaka piiritlese kaugmagi tottu on
tubakatooted noortele lihtsamalt
kéattesaadavad ja see vOdib kahjustada
kooskdla tubakatarbimise piiramiseks
kehtestatud digusnormide, eelkdige
kéesoleva direktiiviga. On vaja kehtestada
Uhised eeskirjad teadete edastamise
stisteemi kohta, et tagada kaesoleva
direktiivi kdikide vdimaluste kasutamine.
Kéesolevas direktiivis kehtestatavat
tubaka piiritlesest kaugmudagist teatamise
nduet tuleks kohaldada ilma piiramata
teatamismenetlust, mis on ette nahtud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni
2000. aasta direktiiviga 2000/31/EU
infolihiskonna teenuste teatavate
Oiguslike aspektide, eriti elektroonilise
kaubanduse kohta siseturul. Ettevétja ja
tarbija vahelist tubakatoodete kaugmaitki
on taiendavalt reguleeritud Euroopa
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Muudatusettepanek

(28) Selleks et tagada tdhusus, soltumatus
ja l&bipaistvus, peaksid tubakatoodete
tootjad s6lmima andmehalduslepingud
sOltumatute kolmandate isikutega
vélisaudiitori egiidi all. Tuvastamis- ja
jalgimisslisteemiga seotud andmed tuleks
hoida eraldi muudest ariiihinguga seotud
andmetest, liilkmesriikide padevad asutused
ja komisjon peavad neid kontrollima ning
need peavad olema igal ajal neile
kattesaadavad.

Muudatusettepanek

(30) Tubaka piiritulese kaugmudigi, nagu
ka tubakatoodete reklaami eesmargil
avalikes kohtades tasuta jagamise voi
odavalt turustamise tottu on tubakatooted
noortele lihtsamalt k&ttesaadavad ja see
vOib seada ohtu tubakatarbimise
piiramiseks kehtestatud digusnormide,
eelkdige kaesoleva direktiivi
ettekirjutustest kinnipidamise. Need
mutgi- ja jaotusmeetodid tuleb seega
keelata.
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Parlamendi ja nbukogu 20. mai 1997.
aasta direktiiviga 97/7/EU (tarbijate kaitse
kohta sidevahendi abil sdImitud lepingute
korral), mis asendatakse alates 13. juunist
2014 Euroopa Parlamendi ja nGukogu 25.
oktoobri 2011. aasta direktiiviga
2011/83/EL inimtervishoius kasutatavaid
ravimeid kasitlevate ihenduse eeskirjade
kohta.

(Vt muudatusettepanekuid artikli 16 kohta)

Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 31

Komisjoni ettepanek

(31) Koik tubakatooted voivad pdhjustada
surma, haigestumist ja toéovdimetust ning
nende tarbimist tuleb piirata. Seeparast on
oluline jalgida uudsete tubakatoodetega
seotud tegevust. Tootjatele ja importijatele
tuleb panna kohustus teatada uudsetest
tubakatoodetest, ilma piiramata
liilkmesriikide digust neid keelata v0i
lubada. Komisjon peaks arengut jalgima ja
esitama viis aastat parast kaesoleva
direktiivi Ulevotmise tdhtaega aruande, et
hinnata, kas kaesolevat direktiivi on vaja
muuta.
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Muudatusettepanek

(31) Koik tubakatooted voivad pdhjustada
surma, haigestumist ja téovdimetust ning
nende tarbimist tuleb piirata. Seeparast on
oluline jalgida uudsete tubakatoodetega
seotud tegevust. Tootjatele ja importijatele
tuleb panna kohustus teatada uudsetest
tubakatoodetest, ilma piiramata
liilkmesriikide digust neid keelata v0i
lubada. Komisjon peaks arengut jalgima ja
esitama viis aastat pérast kaesoleva
direktiivi Ulevétmise tdhtaega aruande, et
hinnata, kas kaesolevat direktiivi on vaja
muuta. Lapsi ja noori tuleb harida, sest
see on koige lihtsam ja tulemuslikum viis
noorte kaitsmiseks s6ltuvuse tekkimise
eest. Kaaluda tuleks ka sellise fondi
loomist, mida rahastaksid tubakatoodete
tootjad ja mille raamas rahastataks
nikotiinivastaseid kampaaniaid.
Liikmesriigid peaksid Ghtlustama oma
seadusi nii, et tubakatooteid tohiks osta
alates 18. eluaastast.
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ET

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 34

Komisjoni ettepanek

(34) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6.
novembri 2001. aasta direktiivis
2001/83/EU inimtervishoius kasutatavaid
ravimeid kasitlevate Uhenduse eeskirjade
kohta on sétestatud digusraamistik, et
hinnata ravimite, sealhulgas
nikotiinisisaldusega toodete kvaliteeti,
ohutust ja tbhusust. Suur hulk
nikotiinisisaldusega tooteid on kdnealuse
digusraamistiku alusel juba loa saanud.
Loa andmisel vbetakse arvesse asjaomase
toote nikotiini sisaldus. Kui kohaldada
sama Oigusraamistikku koigi selliste
nikotiinisisaldusega toodete suhtes, mis
sisaldavad nikotiini sama palju kui
direktiivi 2001/83/EU alusel juba loa
saanud tooted vdi Ule selle, muudaks see
digusliku olukorra selgemaks, vahendaks
erinevusi siseriiklike digusnormide vahel,
tagaks kdikide suitsetamisest loobumiseks
kasutatavate nikotiinisisaldusega toodete
vOrdse kohtlemise ja looks stiimuleid
suitsetamisest loobumist késitlevate
uurimuste tegemiseks ja innovaatiliste
lahenduste leidmiseks. Seejuures tuleb
tagada, et ei piirata vdimalust kohaldada
direktiivi 2001/83/EU muude kéesoleva
direktiiviga hdlmatud toodete suhtes, kui
direktiivis 2001/83/EU sitestatud
tingimused on taidetud.

Muudatusettepanek 17
Ettepanek votta vastu direktiiv
Pohjendus 35

Komisjoni ettepanek

(35) Tuleks kehtestada méargistamist
kasitlevad digusnormid selliste toodete
suhtes, mille nikotiinisisaldus on alla
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Muudatusettepanek

(34) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6.
novembri 2001. aasta direktiivis
2001/83/EU inimtervishoius kasutatavaid
ravimeid késitlevate ihenduse eeskirjade
kohta on sétestatud 6igusraamistik, et
hinnata ravimite, sealhulgas
nikotiinisisaldusega toodete kvaliteeti,
ohutust ja tbhusust. Suur hulk
nikotiinisisaldusega tooteid on kdnealuse
digusraamistiku alusel juba loa saanud.
Loa andmisel vbetakse arvesse asjaomase
toote nikotiini sisaldus. Kui kohaldada
sama Oigusraamistikku, muudaks see
digusliku olukorra selgemaks, vahendaks
erinevusi siseriiklike digusnormide vahel,
tagaks kdikide suitsetamisest loobumiseks
kasutatavate nikotiinisisaldusega toodete
vOrdse kohtlemise ja looks stiimuleid
suitsetamisest loobumist késitlevate
uurimuste tegemiseks ja innovaatiliste
lahenduste leidmiseks. Seejuures tuleb
tagada, et ei piirata vdimalust kohaldada
direktiivi 2001/83/EU muude kéesoleva
direktiiviga hdlmatud toodete suhtes, kui
direktiivis 2001/83/EU sitestatud
tingimused on taidetud.

Muudatusettepanek

valja jaetud
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kaesoleva direktiiviga kehtestatud
piirmaara, et juhtida tarbijate tahelepanu
voimalikele terviseohtudele.

Selgitus

Kooskdlas kavandatava direktiivi asjaomase artikli 18 muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 18
Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 37

Komisjoni ettepanek

(37) Selleks et tagada kaesoleva direktiivi
rakendamiseks Uhetaolised tingimused,
eelkdige seoses koostisosadest teatamise
vormiga, vajadusega teha kindlaks,
millistel toodetel on eristav maitse vdi I6hn
vOi mille murgisuse tase on tdusnud ja
sOltuvusttekitav toime tugevnenud, ning
samuti vajadusega vélja tootada
metoodika eristava maitse voi I16hna
kindlaksmaaramiseks, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused. Neid volitusi
tuleks kasutada kooskdlas maarusega (EL)
nr 182/2011.

Muudatusettepanek

(37) Selleks et tagada kéesoleva direktiivi
rakendamiseks thetaolised tingimused,
eelkdige seoses koostisosadest teatamise
vormiga ning vajadusega teha kindlaks,
millistel toodetel on eristav maitse vdi I6hn
vOi mille murgisuse tase on tdusnud ja
sOltuvusttekitav toime tugevnenud, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused.
Neid volitusi tuleks kasutada kooskdlas
maéarusega (EL) nr 182/2011.

Selgitus

Kooskdlas kavandatava direktiivi asjaomase artikli muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 19
Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 38

Komisjoni ettepanek

(38) Selleks et ké&esolevat direktiivi saaks
taielikult kohaldada ja et pidada sammu
tubaka tootmise, tarbimise ja reguleerimise
valdkonnas toimuva tehnika, teaduse ja
rahvusvahelise arenguga, tuleks
komisjonile kooskdlas Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikliga 290 delegeerida
volitused votta vastu digusakte, eelkBige
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Muudatusettepanek

(38) Selleks et ké&esolevat direktiivi saaks
taielikult kohaldada ja et pidada sammu
tubaka tootmise, tarbimise ja reguleerimise
valdkonnas toimuva tehnika, teaduse ja
rahvusvahelise arenguga, tuleks
komisjonile kooskdélas Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikliga 290 delegeerida
volitused votta vastu digusakte, eelkdige
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ET

selleks, et kehtestada, kohandada ja modta
eralduvate ainete maksimaalseid sisaldusi;
kehtestada mirgisust, sdltuvusttekitavat
toimet ja atraktiivsust suurendavate
koostisosade suhtes piirnormid; satestada
terviseohu hoiatuste ning margistusel ja
pakendil kordumatute
identifitseerimistunnuste ja
turvaelementide kasutamine, kehtestada
sOltumatute kolmandate isikutega
s6lmitavate andmehalduslepingute
pohielemendid; vaadata l&bi teatavate
muude tubakatoodete kui sigarettide,
isevalmistatavate sigarettide tubaka ja
suitsuvabade tubakatoodete suhtes
kehtestatud vabastused ning
nikotiinisisaldusega toodete lubatud
nikotiini sisaldus. Seega on eriti tahtis, et
komisjon korraldab ettevalmistustoo
tegemise ajal asjakohase arutelu, sh
eksperditasandil. Komisjon peaks
delegeeritud Gigusaktide ettevalmistamise
ja koostamise ajal tagama asjaomaste
dokumentide sama- ja digeaegse ning
nduetekohase edastamise Euroopa
Parlamendile ja ndukogule.

selleks, et kehtestada, kohandada ja modta
eralduvate ainete sisaldusi, maarata
kindlaks thtsed eeskirjad tubakatoote
eristava maitse kindlaksmaaramise
menetluse kohta, kehtestada murgisust,
sOltuvusttekitavat toimet ja atraktiivsust
suurendavate koostisosade suhtes
piirnormid; vélja to6tada metoodika, mille
abil méadratakse kindlaks, kas tubakatootel
on eristav maitse; satestada terviseohu
hoiatuste ning margistusel ja pakendil
kordumatute identifitseerimistunnuste ja
turvaelementide kasutamine, kehtestada
sOltumatute kolmandate isikutega
sOlmitavate andmehalduslepingute
pohielemendid; vaadata l&bi teatavate
muude tubakatoodete kui sigarettide,
isevalmistatavate sigarettide tubaka ja
vesipiibutubaka suhtes kehtestatud
vabastused, kohandada suitsuvabade
tubakatoodete aineid ja piirvaartusi ning
kehtestada eeskirjad traditsioonilistest
tubakatoodetest oluliselt vahem kahjulike
uute tubakatoodete eri aspektide kohta.
Seega on eriti tahtis, et komisjon korraldab
ettevalmistustoo tegemise ajal asjakohase
arutelu, sh eksperditasandil. Komisjon
peaks delegeeritud digusaktide
ettevalmistamise ja koostamise ajal tagama
asjaomaste dokumentide sama- ja
digeaegse ning nduetekohase edastamise
Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Selgitus

Kooskdlas kavandatava direktiivi asjaomase artikli 3 muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu direktiiv
P6hjendus 39

Komisjoni ettepanek

(39) Komisjon peaks arengut jalgima ja
esitama viis aastat parast kdesoleva
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Muudatusettepanek

(39) Komisjon peaks arengut jalgima ja
esitama kolm aastat parast k&esoleva
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direktiivi Ulevétmise tdhtaega aruande, et
hinnata, kas kaesolevat direktiivi on vaja
muuta.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 41

Komisjoni ettepanek

(41) Liikmesriikidele peaks jadma 6igus
sailitada voi kehtestada siseriiklikke
digusnorme mis tahes toodete puhul
selliste aspektide suhtes, mis ei kuulu
kéesoleva direktiivi reguleerimisalasse,
tingimusel et kdnealused 6igusnormid on
kooskdlas aluslepinguga ja ei kahjusta

kaesoleva direktiivi taielikku rakendamist.

Sellest lahtuvalt vdivad liikmesriigid
naiteks sailitada voi kehtestada
digusnorme, millega nahakse ette
tubakatoodete pakendite
standardiseerimine, tingimusel, et sellised
satted on kooskdlas aluslepinguga ja
WTO kohustustega ega mdjuta kaesoleva
direktiivi taielikku kohaldamist.

Tehnilistest normidest on vaja ette teatada

kooskdlas Euroopa Parlamendi ja

ndukogu direktiiviga 22. juuni 1998. aasta

98/34/EU, millega on ette nahtud
tehnilistest standarditest ja eeskirjadest
teatamise kord.

direktiivi Ulevétmise tdhtaega aruande, et
hinnata, kas kaesolevat direktiivi on vaja
muuta, eriti pakendite osas.

Muudatusettepanek

(41) Liikmesriikidel peaks olema vdimalik
vOtta vastu tubakatooteid reguleerivaid
rangemaid eeskirju, mida nad peavad
vajalikuks rahvatervise kaitsmiseks,
tingimusel et sellised eeskirjad ei jaa
kaesoleva direktiivi reguleerimisalasse.
Tingimusel et tubaka vdi seotud tooted on
vastavuses kaesoleva direktiivi nduetega,
ei tohi litkmesriigid keelata voi piirata
selliste toodete importimist, madki voi
tarbimist.

Selgitus

Siseturg ei saa sellest kasu, kui litkmesriikidel on lubatud téiendavaid samme astuda seoses
aspektidega, mis kuuluvad kaesoleva direktiivi reguleerimisalasse. See pdhjustab siseriiklike
satete killustumist, mis pole siseturu parimates huvides.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pohjendus 45
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ET

Komisjoni ettepanek

(45) Ettepanek mojutab mitut Euroopa
Liidu pohidiguste hartas kehtestatud
pdhidigust, eelkdige isikuandmete kaitset
(artikkel 8), sdna- ja teabevabadust
(artikkel 11), ettevotlusvabadust (artikkel
16) ja digust omandile (artikkel 17).
Tootjatele, importijatele ja levitajatele
kehtestatavad kohustused on vajalikud
selleks, et parandada siseturu toimimist ja
tagada samas Euroopa Liidu pdhidiguste
harta artiklite 35 ja 38 kohaselt tervise
kdrgel tasemel kaitse ja tarbijakaitse.
Kéesoleva direktiivi kohaldamisel tuleb
jargida ELi Gigust ja asjakohaseid
rahvusvahelisi kohustusi,

Muudatusettepanek 23
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt d

Komisjoni ettepanek

(d) tubakatoodete piiritlest kaugmauki;

Muudatusettepanek

(45) Ettepanek mojutab mitut Euroopa
Liidu pohidiguste hartas kehtestatud
pdhidigust, eelkdige isikuandmete kaitset
(artikkel 8), sdna- ja teabevabadust
(artikkel 11), ettevotlusvabadust (artikkel
16), 6igust omandile (artikkel 17), ning
majanduslike, sotsiaalsete ja
kultuurialaste 6iguste rahvusvahelises
paktis satestatud digust puhtale 6hule
(artikli 7 punkt b ja artikkel 12).
Tootjatele, importijatele ja levitajatele
kehtestatavad kohustused on vajalikud
selleks, et parandada siseturu toimimist ja
tagada samas Euroopa Liidu pdhidiguste
harta artiklite 35 ja 38 kohaselt tervise
kdrgel tasemel kaitse ja tarbijakaitse.
Ké&esoleva direktiivi kohaldamisel tuleb
jargida ELi Oigust ja asjakohaseid
rahvusvahelisi kohustusi,

Muudatusettepanek

(d) tubakatoodete piiritlese kaugmadgi
keeldu;

Selgitus

Kooskdlas kavandatava direktiivi artikli 16 muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 24
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 3

Komisjoni ettepanek
(3) ,,vanusekontrolli mehhanism” —

arvutisiisteem, mis kinnitab
Uhetdhenduslikult tarbija vanuse

PE508.048v03-00

Muudatusettepanek

valja jaetud
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elektroonilisel teel kooskdlas riiklike
nduetega;

Selgitus

Kooskdlas kavandatava direktiivi artikli 16 muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 4

Komisjoni ettepanek

(4) ,,eristav maitse voi 16hn” — eristatav
I6hn vdi maitse, valja arvatud tubaka 18hn
vOi maitse, mille annab lisaaine voi
lisaainete kombinatsioon (sealhulgas
puuviljad, virtsid, taimed, alkohol,
magusaained, mentool, vanilje jne), mis on
aratuntav enne tubakatoote eesmérgiparast
tarbimist vdi tarbimise ajal;

Muudatusettepanek

(4) ,,eristav maitse voi 16hn” — eristatav
I6hn vdi maitse, valja arvatud tubaka I6hn
vOi maitse, mille annab lisaaine voi
lisaainete kombinatsioon (sealhulgas
puuviljad, virtsid, taimed, alkohol,
magusaained, mentool, vanilje jne), mis on
aratuntav enne tubakatoote eesméargiparast
tarbimist vdi tarbimise ajal.
Traditsionaalsed tubakatoodete maitseid,
nagu mentool, ei peeta eristavateks
maitseteks voi 16hnadeks.

Selgitus

Mentooli on kasutatud traditsionaalsetes tubakatoodetes alates 1920. aastatest. Puuduvad
piisavad tbendid selle kohta, et mentoolil oleks halb mdju noorte suitsetamisharjumusele.

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(8) ,,sigarillo” — vaikest tadpi sigar, mille valja jaetud
labim&6t on kuni 8 mm;
Selgitus

Sigarillo on sigari mudel, nagu paljud muud mudelid. Eraldi maaratlemine pole vajalik.
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Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 19

Komisjoni ettepanek

(19) ,,piirnorm” voi ,,maksimaalne
sisaldus” — tubakatootes sisalduva aine v0i
tubakatootest eralduva aine maksimaalne
kogus grammides (piirnorm voi sisaldus
vdib olla null);

Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 23

Komisjoni ettepanek

(23) ,,uudne tubakatoode” — muud
tubakatooted kui sigaretid,
isevalmistatavate sigarettide tubakas,
piibutubakas, vesipiibutubakas, sigarid,
sigarillod, nérimistubakas, nuusktubakas
vOi suukaudseks kasutamiseks méeldud
tubakas, mis on turule viidud pérast
kéesoleva direktiivi joustumist;

(See parandus ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Muudatusettepanek 29
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 25

Komisjoni ettepanek

(25) ,,turuleviimine” — liidus asuvatele
tarbijatele toodete kattesaadavaks
tegemine, tasu eest vOi tasuta, sealhulgas

PE508.048v03-00
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Muudatusettepanek

(19) ,,piirnorm” vai ,,maksimaalne
sisaldus” — tubakatootes sisalduva aine vOi
tubakatootest eralduva aine maksimaalne
kogus grammides;

Muudatusettepanek

See parandus ei puuduta eestikeelset
versiooni.)

Selgitus

Muudatusettepanek
(25) ,,turuleviimine” — liidus toodete

tarnimine turustamiseks, tarbimiseks voi
kasutamiseks, tasu eest vOi tasuta,

AD\940929ET.doc



kaugmigi teel, kui tegemist on piiritlese
kaugmigiga, peetakse toote
turuleviimise riigiks seda liikmesriiki, kus
tarbija asub;

sealhulgas kaugmditgi teel,

Selgitus

Kooskdlas kavandatava direktiivi artikli 16 muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 26

Komisjoni ettepanek

(26) ,,piibutubakas” — tubakas, mida
tarbitakse p&lemisprotsessi abil ja mis on
ette ndhtud kasutamiseks ainult piibus;

Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 28

Komisjoni ettepanek

b

(28) ,.,isevalmistatavate sigarettide tubakas’
— tubakas, mida tarbijad voi
jaemuugiettevotted saavad kasutada
sigarettide tegemiseks;

Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu direktiiv

AD\940929ET.doc

Muudatusettepanek

(26) ,,piibutubakas” — l6igatud voi muul
viisil purustatud lahtine vdi
kokkupressitud tubakas, mida on vimalik
kasutada ilma taiendava toostusliku
to6tlemiseta ja mis on taiendavalt
madratletud ndukogu 21. juuni 2011
direktiivis 2011/64/EL;

Muudatusettepanek

b

(28) ,,isevalmistatavate sigarettide tubakas’
— I6igatud v&i muul viisil purustatud
lahtine vOi kokkupressitud tubakas, mida
on vBimalik kasutada ilma téiendava
toostusliku tootlemiseta ja mis on
taiendavalt maaratletud ndukogu 21.
juuni 2011 direktiivis 2011/64/EL,;
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Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 30

Komisjoni ettepanek

(30) ,,olukorra oluline muutumine” —
muugimahu suurenemine tooteliigiti,
naiteks piibutubaka, sigarite, sigarillode
muugimahu suurenemine, véhemalt 10 %
vahemalt 10 liikmesriigis; selline
miugimahu suurenemine maéaratakse
kindlaks artikli 5 16ike 4 kohaselt esitatud
andmete alusel, vdi asjaomases
tootekategoorias leviku suurenemine
vahemalt 5 protsendipunkti vahemalt 10
litkmesriigis alla 25-aastaste tarbijate

hulgas [kuupdev maaratakse kindlaks

k&esoleva direktiivi vastuvotmise hetkel]
Eurobaromeetri aruande v0i samavaarsete
leviku uuringute pdhjal;

Muudatusettepanek

(30) ,,0olukorra oluline muutumine” —
muiugimahu suurenemine tooteliigiti,
naiteks piibutubaka, sigarite, sigarillode
muiugimahu suurenemine, véhemalt 20 %
vahemalt 10 liikmesriigis; selline
muidgimahu suurenemine maaratakse
kindlaks artikli 5 10ike 4 kohaselt esitatud
andmete alusel, vdi asjaomases
tootekategoorias leviku suurenemine
vahemalt 5 protsendipunkti vahemalt 10
litkmesriigis alla 25-aastaste tarbijate
hulgas _ [kuupdev maaratakse kindlaks
k&esoleva direktiivi vastuvotmise hetkel]
Eurobaromeetri aruande vdi samavaérsete
leviku uuringute pohjal;

Selgitus

Sigarite ja piibutubaka igaaastane tarbimine enamikes liikmesriikides on vaga madal. 10%
kb6ikumine mutgimahus vBib nendes liikmesriikides liiga kergesti toimuda.

Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 35 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(35 a) ,,traditsiooniline tubaka maitse” —
tubaka maitse, mida on liikmesriigis voi
selle osas pidevalt kasutatud vahemalt
1980. aastast alates ning mida on
liilkmesriigi 6igusaktides selliselt
méaaratletud;

Selgitus

Kavandava direktiivi artikli 6 selgituseks on vaja esitada traditsioonilise tubaka maitse

madaratlus.
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Muudatusettepanek 34

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 36 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 35

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 3

Komisjoni ettepanek

Artikkel 3

Maksimaalne tdrva-, nikotiini-,
stisinikmonooksiidi- ja muude ainete
sisaldus

1. Liikmesriikides turuleviidavatest voi
toodetavatest sigarettidest eralduvate ainete
maksimaalsed sisaldused on jargmised:

(a) torvasisaldus 10 mg sigareti kohta,
(b) nikotiinisisaldus 1 mg sigareti kohta,

(c) susinikmonooksiidisisaldus 10 mg
sigareti kohta.

2. Komisjoni volitatakse vastu votma
delegeeritud digusakte kooskdlas artikliga
22, et kohandada I6ikes 1 satestatud
maksimaalseid sisaldusi, vottes arvesse
teaduse arengut ja rahvusvaheliselt
kokkulepitud standardeid.

3. Liikmesriigid teatavad komisjonile

AD\940929ET.doc

Muudatusettepanek

(36 a) ,,vihem ohtlikud tooted” —
igasugune tubakat sisaldav toode, mida
turustatakse ja mis vahendab
markimisvaarselt traditsiooniliste
tubakatoodete tarbimisega seotud
haiguste riski. Toode tubakas@ltuvuse
ravimiseks, sh suitsetamise
mahajatmiseks, ei ole véaheohtlik toode,
kui see on heaks kiidetud ravimina.

Muudatusettepanek

Artikkel 3

Maksimaalne térva-, nikotiini-,
stisinikmonooksiidi- ja muude ainete
sisaldus

1. Liikmesriikides turuleviidavatest voi
toodetavatest sigarettidest eralduvate ainete
maksimaalsed sisaldused on jargmised:

(a) torvasisaldus 10 mg sigareti kohta,
(b) nikotiinisisaldus 1 mg sigareti kohta,

(c) susinikmonooksiidisisaldus 10 mg
sigareti kohta.

3. Liikmesriigid teatavad komisjonile
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maksimaalsed sisaldused, mis nad on
kehtestanud sigarettidest eralduvate muude
ainete suhtes ja muudest tubakatoodetest
kui sigarettidest eralduvate ainete suhtes.
Vottes arvesse rahvusvaheliselt
kokkulepitud standardeid, kui need on
kattesaadavad, ning teaduslikke tdendeid
ja litkmesriikide teatatud maksimaalseid
sisaldusi, volitatakse komisjoni vastu
votma delegeeritud Gigusakte kooskdlas
artikliga 22, et votta vastu ja kohandada
sigarettidest eralduvate muude ainete ja
muudest tubakatoodetest kui sigarettidest
eralduvate selliste ainete maksimaalseid
sisaldusi, mis suurendavad margatavalt
tubakatoodete murgisust ja
sOltuvusttekitavat toimet, nii et need
Uletavad murgisuse ja s6ltuvusttekitava
toime piirmaarad, mis tulenevad I8ikes 1
satestatud maksimaalsetest térva-,
nikotiini-, susinikmonooksiidisisaldusest.

Muudatusettepanek 36

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 4

Komisjoni ettepanek

Artikkel 4
Modtmismeetodid

1. Sigarettide trva-, nikotiini- ja
stisinikmonooksiidisisalduse modtmiseks
kasutatakse t6rva puhul 1SO standardit
4387, nikotiini puhul ISO standardit 10315
ja susinikmonooksiidi puhul ISO standardit
8454.

Torva- ja nikotiinisisalduse nditajate
tapsust kontrollitakse ISO standardi 8243
kohaselt.

2. Loikes 1 nimetatud mddtmisi teevad voi
kontrollivad litkmesriikide padevate
asutuste jarelevalve all kdnealuste asutuste
poolt heakskiidetud katselaborid.

PE508.048v03-00

maksimaalsed sisaldused, mis nad on
kehtestanud sigarettidest eralduvate muude
ainete suhtes ja muudest tubakatoodetest
kui sigarettidest eralduvate ainete suhtes.

Muudatusettepanek

Artikkel 4
Modtmismeetodid

1. Sigarettide tbrva-, nikotiini- ja
stisinikmonooksiidisisalduse modtmiseks
kasutatakse térva puhul 1SO standardit
4387, nikotiini puhul ISO standardit 10315
ja susinikmonooksiidi puhul ISO standardit
8454.

Torva-, nikotiini- ja stisinikmonooksiidi
sisalduse naitajate tpsust kontrollitakse
ISO standardi 8243 kohaselt.

2. Loikes 1 nimetatud modtmisi teevad vOi
kontrollivad liikmesriikide padevate
asutuste jarelevalve all kdnealuste asutuste
poolt heakskiidetud katselaborid.
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Liikmesriigid saadavad komisjonile
heakskiidetud laborite loetelu, tdpsustades
heakskiitmise kriteeriumid ja
jarelevalvemeetodid, ning ajakohastavad
seda mis tahes muudatuste korral.
Komisjon teeb liikmesriikide saadetud
heakskiidetud laborite loetelu avalikkusele
kéattesaadavaks.

3. Komisjoni volitatakse vastu vétma
delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga
22, et kohandada maksimaalset torva-,
nikotiini- ja stsinikmonooksiidisisaldust,
vottes arvesse teaduse ja tehnika arengut ja
rahvusvaheliselt kokkulepitud standardeid.

4. Liikmesriigid teatavad komisjonile
mdotmismeetodid, mida nad kasutavad
sigarettidest eralduvate muude ainete puhul
ja muudest tubakatoodetest kui
sigarettidest eralduvate ainete puhul.
Kdnealuste méotmismeetodite alusel ja
vOttes arvesse teaduse ja tehnika arengut
ning rahvusvaheliselt kokkulepitud
standardeid, tuleb komisjonile anda
volitused vastu votta delegeeritud
digusakte koosk®dlas artikliga 22, et
mddtmismeetodeid kehtestada ja
kohandada.

Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 5 - 16ige 1 — 16ik 1

AD\940929ET.doc

Liikmesriigid saadavad komisjonile
heakskiidetud laborite loetelu, tdpsustades
heakskiitmise kriteeriumid ja
jarelevalvemeetodid, ning ajakohastavad
seda mis tahes muudatuste korral.
Komisjon teeb liikmesriikide saadetud
heakskiidetud laborite loetelu avalikkusele
kattesaadavaks.

3. Komisjoni volitatakse vastu vétma
delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga
22, et kohandada maksimaalset trva-,
nikotiini- ja stisinikmonooksiidisisaldust,
vOttes arvesse teaduse ja tehnika arengut ja
kasutades rahvusvaheliselt kokkulepitud
standardeid, mis on kavandatud kindlal
eesmargil ja Rahvusvahelise
Standardiorganisatsiooni poolt heaks
Kiidetud.

4. Liikmesriigid teatavad komisjonile
mdotmismeetodid, mida nad kasutavad
sigarettidest eralduvate muude ainete puhul
ja muudest tubakatoodetest kui
sigarettidest eralduvate ainete puhul.
Sellised mddtmised pdhinevad teaduslikel
tdenditel. Konealuste mddtmiste alusel ja
vOttes arvesse teaduse ja tehnika arengut
ning kasutades rahvusvaheliselt
kokkulepitud standardeid, mis on
kavandatud kindlal eesmargil ja
Rahvusvahelise Standardiorganisatsiooni
poolt heaks kiidetud, tuleb komisjonile
anda volitused vastu votta delegeeritud
digusakte koosk®dlas artikliga 22, et
mddtmismeetodeid kehtestada ja
kohandada.

4 a. Muude pdlevate tubakatoodete muude
eralduvate ainete néitajate tapsust
kontrollitakse kooskdlas I1SO standardiga
8243.

PE508.048v03-00
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Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid nduavad, et tubakatoodete
tootjad ja importijad esitaksid riigi
padevatele asutustele tootemarkide ja
tlupide kaupa loetelu tubakatoodete
tootmisel kasutatud koostisosade ja nende
koguste kohta ning eralduvad ained ja
nende sisalduse. Tootjad v6i importijad
teatavad padevatele asutustele ka
asjaomase litkmesriigi, kui toote koostist
on muudetud nii, et see muudab kéesoleva
artikli kohaselt esitatud teavet. Kéesoleva
artikliga nbutav teave esitatakse enne uue
vOi muudetud tubakatoote turuleviimist.

Muudatusettepanek 38

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 5 — 16ige 6 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Liikmesriigid nduavad, et tubakatoodete,
nikotiinisisaldusega toodete ja taimsete
suitsetatavate toodete tootjad ja importijad
esitaksid teabe olemasolu korral riigi
péadevatele asutustele tootemarkide ja
tlupide kaupa loetelu tubakatoodete
tootmisel kasutatud koostisosade ja nende
koguste kohta ning eralduvad ained ja
nende sisalduse. Tootjad v6i importijad
teatavad padevatele asutustele ka
asjaomase liikmesriigi, kui toote koostist
on muudetud nii, et see muudab kéesoleva
artikli kohaselt esitatud teavet. Kéesoleva
artikliga nutav teave esitatakse enne uue
vOi muudetud tubakatoote turuleviimist.

Muudatusettepanek

6 a. Heitkoguste ja vaartuste andmed ei
hélma muid tubakatooteid kui sigaretid ja
isevalmistatavate sigarettide tubakas, kuni
thenduse tasandil on valja to6tatud
mado6tmismeetodid.

Selgitus

Direktiivi 2001/37/EU pohjenduse 31 kohaselt tuleb muude tubakatoodete kui sigaretid ja
isevalmistatavate sigarettide tubakas jaoks Uhenduse tasandil valja td6tada standardid ja
md&dtmismeetodid. Komisjonil paluti esitada asjakohased ettepanekud. Praeguseni ei ole
asjaomast meetodit vélja tootatud.

Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 6
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Komisjoni ettepanek

Artikkel 6
Koostisosi kasitlevad digusnormid

1. Liikmesriigid keelavad turule viia
tubakatooteid, millel on eristav maitse voi
I16hn.

Liikmesriigid ei keela selliste lisaainete
kasutamist, mis on vajalikud tubakatoodete
tootmiseks, kui need lisaained ei anna
tootele eristavat maitset voi I6hna.

Liikmesriigid teatavad komisjonile
kaesoleva l6ike kohaselt vdetud
meetmetest.

2. Komisjon teeb rakendusaktidega kas
litkmesriikide taotluse korral vdi omal
algatusel kindlaks, kas toode kuulub 18ike
1 reguleerimisalasse. Need rakendusaktid
tuleb vastu votta kooskdlas artiklis 21
osutatud uurimismenetlusega.

Komisjon kehtestab rakendusaktidega
uhtsed eeskirjad menetluse kohta, mida
tuleb kasutada tubakatoote 18ike 1
reguleerimisalasse kuulumise
kindlaksmaaramiseks. Need rakendusaktid
tuleb vastu votta kooskolas artiklis 21
osutatud uurimismenetlusega.

3. Juhul kui 18igete 1 ja 2 rakendamisel
saadud kogemus néitab, et teatav lisaaine
vOi lisaainete kombinatsioon annab
eristava maitse vOi 16hna peamiselt siis, kui
selle sisaldus voi kontsentratsioon Uletab
teatavat taset, volitatakse komisjoni vastu
votma delegeeritud digusakte kooskdlas
artikliga 22, et kehtestada selliste eristavat

AD\940929ET.doc

Muudatusettepanek

Artikkel 6
Koostisosi kasitlevad digusnormid

1. llma et see piiraks Austria, Soome ja
Rootsi Uhinemisakti artikli 151
kohaldamist, keelavad liikmesriigid turule
viia tubakatooteid, millel on eristav maitse
vOi 16hn.

Teatavate traditsiooniliste tubaka maitsete
puhul, mida ei saa liigitada koos teiste
tubaka maitsetega, voimaldatakse erandi
tegemist. Mentooli peetakse
traditsiooniliseks tubaka maitseks.

Liikmesriigid ei piira ega keela selliste
lisaainete kasutamist, mis on vajalikud
tubakatoodete tootmiseks, isegi kui need
vajalikud lisaained annavad tootele
eristavat maitset.

Liikmesriigid teatavad komisjonile
kaesoleva loike kohaselt voetud
meetmetest.

2. Komisjon teeb rakendusaktidega kas
litkmesriikide taotluse korral vdi omal
algatusel kindlaks, kas toode kuulub 18ike
1 reguleerimisalasse. Need rakendusaktid
tuleb vastu votta kooskdlas artiklis 21
osutatud uurimismenetlusega.

2 a. Komisjonile antakse volitus votta
kooskdlas artikliga 22 vastu delegeeritud
digusakte, et kehtestada thtsed eeskirjad
menetluse kohta, mida tuleb kasutada
tubakatoote 18ike 1 reguleerimisalasse
kuulumise kindlaksmé&aramiseks.

3. Juhul kui 16igete 1 ja 2 rakendamisel
saadud kogemus néitab, et teatav lisaaine
vOi lisaainete kombinatsioon annab
eristava maitse vOi 16hna peamiselt siis, kui
selle sisaldus voi kontsentratsioon uletab
teatavat taset, volitatakse komisjoni vastu
vOtma delegeeritud Gigusakte kooskdlas
artikliga 22, et kehtestada selliste eristavat
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maitset vOi 10hna andvate lisaainete voi
nende kombinatsioonide suhtes piirnormid.

4. Liikmesriigid keelavad tubakatoodetes
jargmiste lisaainete kasutamise:

(a) vitamiinid ja muud lisaained, mis
loovad mulje, et tubakatoode on tervisele
kasulik voi et selle kasutamine on tervisele
véhem kahjulik kui muud tubakatooted,

(b) kofeiin ja tauriin ning muud lisaained ja
stimulaatorid, millel arvatakse olevat
energiat ja joudu suurendav mdju,

(c) lisaained, mis annavad véarvuse
eralduvatele ainetele.

5. Litkmesriigid keelavad maitse- ja
I6hnaainete kasutamise sellistes
tubakatoodete koostisosades nagu filtrid,
paber, pakendid, kapslid ja mis tahes
tehnilised omadused, mis vBimaldavad
muuta maitset voi 16hna voi suitsu
intensiivsust. Filtrid ja kapslid ei tohi
sisaldada tubakat.

6. Litkmesriigid tagavad, et tubakatoodete
suhtes kohaldatakse asjakohaseid maaruse
(EU) nr 1907/2006 sétteid ja tingimusi.

7. Liikmesriigid keelavad teaduslike
tdendite alusel viia turule tubakatooteid,
mis sisaldavad lisaaineid sellistes kogustes,
mis suurendavad tarbimise ajal mérgatavalt
tubakatoote mirgisust voi
sOltuvusttekitavat toimet.

Liikmesriigid teatavad komisjonile
kéesoleva I6ike kohaselt voetud
meetmetest.

8. Komisjon teeb rakendusaktiga kas
liikmesriikide taotluse korral v6i omal
algatusel kindlaks, kas toode kuulub 18ike
7 reguleerimisalasse. Need rakendusaktid
tuleb vastu votta kooskdlas artiklis 21
osutatud uurimismenetlusega ja need
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maitset vOi I10hna andvate lisaainete voi
nende kombinatsioonide suhtes piirnormid.

4. Liikmesriigid keelavad tubakatoodetes
jargmiste lisaainete kasutamise:

(a) vitamiinid ja muud lisaained, mis
loovad mulje, et tubakatoode on tervisele
kasulik vdi et selle kasutamine on tervisele
vahem kahjulik kui muud tubakatooted,

(b) kofeiin ja tauriin ning muud lisaained ja
stimulaatorid, millel on teaduslike tdendite
alusel energiat ja jdudu suurendav mdju,

(c) lisaained, mis annavad véarvuse
eralduvatele ainetele.

5. Litkmesriigid keelavad maitse- ja
I6hnaainete kasutamise sellistes
tubakatoodete koostisosades nagu filtrid,
paber, pakendid, kapslid ja mis tahes
tehnilised omadused, mis vBimaldavad
muuta maitset voi 16hna voi suitsu
intensiivsust. Filtrid ja kapslid ei tohi
sisaldada tubakat.

Tehnilisi satteid suitsu konkreetsete
kahjulike koostisosade vahendamiseks voi
tubakatoodete biolagunevuse
suurendamiseks ei mdjutata.

6. Litkmesriigid tagavad, et tubakatoodete
suhtes kohaldatakse asjakohaseid maaruse
(EU) nr 1907/2006 sétteid ja tingimusi.

7. Liikmesriigid keelavad teaduslike
tdendite alusel viia turule tubakatooteid,
mis sisaldavad lisaaineid sellistes kogustes,
mis suurendavad tarbimise ajal mérgatavalt
tubakatoote mirgisust voi
sOltuvusttekitavat toimet.

Liikmesriigid teatavad komisjonile
kaesoleva l8ike kohaselt voetud
meetmetest.

8. Komisjon teeb rakendusaktiga kas
liilkmesriikide taotluse korral voi omal
algatusel kindlaks, kas toode kuulub 18ike
7 reguleerimisalasse. Need rakendusaktid
tuleb vastu votta kooskdlas artiklis 21
osutatud uurimismenetlusega ja need
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peavad pBhinema kdige uuematel
teaduslikel tenditel.

9. Juhul kui teaduslikud tdendid ja I8igete
7 ja 8 rakendamisel saadud kogemus
naitab, et teatav lisaaine voi selle
kasutamine teatavas koguses suurendab
tarbimise ajal mérgatavalt tubakatoote
murgisust vOi sOltuvusttekitavat toimet,
volitatakse komisjoni vastu votma
delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga
22, et kehtestada selliste lisaainete suhtes
piirnormid.

10. Muud tubakatooted kui sigaretid,
isevalmistatavate sigarettide tubakas ja
suitsuvabad tubakatooted vabastatakse
IGigetes 1 ja 5 satestatud keeldude
kohaldamisest. Komisjoni volitatakse vastu
votma koosk®dlas artikliga 22 delegeeritud
digusakte, et tiihistada nimetatud vabastus,
kui olukord on oluliselt muutunud, mida
kinnitab komisjoni aruanne.

Muudatusettepanek 40

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 7

Komisjoni ettepanek

Artikkel 7
Uldsétted

1. Tubakatoote igal tarbijapakendil ja igal
valispakendil peavad olema terviseohu
hoiatused selle liikmesriigi ametlikus
keeles vOi ametlikes keeltes, kus toode
turule viiakse.

2. Terviseohu hoiatused tuleb paigutada
nii, et need katavad kogu neile ettenahtud
pinna ning neile ei tohi lisada mérkusi,
neid Umber sdnastada vdi neile mingis
muus vormis viidata.

3. Selleks et tagada terviklik graafiline
esitus ja nahtavus, tuleb terviseohu
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peavad p&hinema kbige uuematel
teaduslikel tdenditel.

9. Juhul kui teaduslikud tdendid ja I8igete
7 ja 8 rakendamisel saadud kogemus
néitab, et teatav lisaaine vai selle
kasutamine teatavas koguses suurendab
tarbimise ajal mérgatavalt tubakatoote
murgisust voi sOltuvusttekitavat toimet,
volitatakse komisjoni vastu vétma
delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga
22, et kehtestada selliste lisaainete suhtes
piirnormid.

10. Muud tubakatooted kui sigaretid,
isevalmistatavate sigarettide tubakas ja
vesipiibutubakas vabastatakse 18igetes 1 ja
5 sétestatud keeldude kohaldamisest.
Komisjoni volitatakse vastu votma
kooskdlas artikliga 22 delegeeritud
digusakte, et tiihistada nimetatud vabastus,
kui olukord on oluliselt muutunud, mida
Kinnitab komisjoni aruanne.

Muudatusettepanek

Artikkel 7
Uldsétted

1. Tubakatoote igal tarbijapakendil ja igal
vélispakendil peavad olema terviseohu
hoiatused selle liikmesriigi ametlikus
keeles vOi ametlikes keeltes, kus toode
turule viiakse, ilma et see piiraks Austria,
Soome ja Rootsi Uhinemisakti artikli 151
kohaldamist.

2. Terviseohu hoiatused tuleb paigutada
nii, et need katavad kogu neile ettenahtud
pinna ning neile ei tohi lisada mérkusi,
neid Umber sdnastada vdi neile mingis
muus vormis viidata.

3. Terviseohu hoiatused triikitakse
nahtaval moel nii, et neid ei ole voimalik
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hoiatused trukkida nii, et neid ei ole
voimalik eemaldada, kustutada, mitte
mingil viisil varjata vi poolitada,
sealhulgas pitseri, hinnasildi, tuvastamis-
ja jélgimismargistuse, turvaelemendi voi
mis tahes liiki pakkematerjali, tasku,
Umbrise, kasti vdi muu vahendiga voi
tarbijapakendi avamisega.

4. Liikmesriigid tagavad, et turuleviidavate
tubakatoodete tarbijapakendi ja iga
vélispakendi peamisel pinnal esitatavad
terviseohu hoiatused on téielikult ndhtavad
ega ole muuhulgas osaliselt voi taielikult
varjatud voi poolitatud pakkematerjali,
tasku, imbrise, kasti vOi muu vahendiga.

5. Terviseohu hoiatustega ei tohi mingil
viisil varjata v0i poolitada tarbijapakenditel
olevaid maksumérke, hinnasilte,
tuvastamis- ja jalgimistunnuseid voi
turvaelemente.

6. Liikmesriikidel ei ole lubatud
suurendada terviseohu hoiatuste suurust,
ka mitte selle pinna vdrra, mis lisandub
kohustusega Umbritseda terviseohu
hoiatus raamiga. Terviseohu hoiatuse
tegelik suurus arvutatakse avamata
tarbijapakendi selle pinna suhtes, millele
see paigutatakse.

Muudatusettepanek 41

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 8 — 16ige 4 — punkt b

Komisjoni ettepanek
(b) maarata kindlaks k&esolevas artiklis
maaratletud terviseohu hoiatuste

paigutus, vorm, kujundus ja kuljendus,
sealhulgas kirjatltp ja tausta varvus.
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eemaldada, kustutada, mitte mingil viisil
varjata vOi poolitada, sealhulgas pitseriga,
mis paigutatakse Ule tubakatoodete
pakendi avamiskoha, samuti hinnasildi,
tuvastamis- ja jalgimismargistuse,
turvaelemendi voi mis tahes liiki
pakkematerjali, tasku, imbrise, kasti voi
muu vahendiga vOi tarbijapakendi
avamisega.

4. Liikmesriigid tagavad, et turuleviidavate
tubakatoodete tarbijapakendi ja iga
vélispakendi peamisel pinnal esitatavad
terviseohu hoiatused on téielikult ndhtavad
ega ole muuhulgas osaliselt voi taielikult
varjatud voi poolitatud pakkematerjali,
tasku, imbrise, kasti vdi muu vahendiga.

5. Terviseohu hoiatustega ei tohi mingil
viisil varjata voi poolitada tarbijapakenditel
olevaid maksumarke, mis paigutatakse Ule
tubakatoodete pakendi avamiskoha,
hinnasilte, tuvastamis- ja jalgimistunnuseid
vOi turvaelemente.

6. Terviseohu hoiatuse tegelik suurus
arvutatakse avamata tarbijapakendi selle
pinna suhtes, millele see paigutatakse.

Muudatusettepanek

valja jaetud
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Muudatusettepanek 42

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 9

Komisjoni ettepanek

Artikkel 9

Suitsetatava tubaka terviseohu
Uhendhoiatused

1. Suitsetatava tubaka igale
tarbijapakendile ja igale vélispakendile
peab olema kantud terviseohu
uhendhoiatus: Terviseohu tihendhoiatused
peavad:

(a) koosnema 1 lisas loetletud
teksthoiatusest ja vastavast varvifotost, mis
on esitatud pildikogus;

(b) sisaldama teavet suitsetamisest
loobumise kohta, nditeks telefoninumbrid,
e-postiaadressid ja/vdi veebisaidid, kus
jagatakse tarbijatele teavet suitsetamisest
loobujate jaoks ette nahtud
tugiprogrammide kohta;

(c) katma 75 % tarbijapakendi ja iga
valispakendi nii eesmisest kui ka
tagumisest valispinnast;

(d) esitama sama teksti koos vastava
varvifotoga tarbijapakendi ja iga
valispakendi mélemal kuljel,

(e) asetsema tarbijapakendi ja iga

valispakendi tUlemises servas ja muu
pakendile kantud teabega samasuunaliselt;

(F) peavad olema esitatud sellises vormis
ja proportsioonis ning sellise kujunduse ja
kiljendusega, nagu komisjon on I6ike 3
kohaselt kindlaks maaranud;

(9) sigarettide tarbijapakendid peavad
olema jargmistes mdotmetes:

(i) kdrgus: vahemalt 64 mm;

AD\940929ET.doc

Muudatusettepanek

Artikkel 9

Suitsetatava tubaka terviseohu
Uhendhoiatused

1. Suitsetatava tubaka igale
tarbijapakendile ja igale vélispakendile
peab olema kantud terviseohu
uhendhoiatus: Terviseohu tihendhoiatused
peavad:

(a) koosnema 1 lisas loetletud
teksthoiatusest ja vastavast varvifotost, mis
on esitatud pildikogus;

(b) sisaldama teavet suitsetamisest
loobumise kohta, nditeks telefoninumbrid,
e-postiaadressid ja/voi veebisaidid, kus
jagatakse tarbijatele teavet suitsetamisest
loobujate jaoks ette nahtud
tugiprogrammide kohta;

(c) katma 70 % tarbijapakendi ja iga
valispakendi nii eesmisest kui ka
tagumisest valispinnast;

(d) esitama sama teksti koos vastava
varvifotoga tarbijapakendi ja iga
valispakendi mélemal kuljel;

(e) asetsema tarbijapakendi ja iga
vélispakendi alumises servas ja muu
pakendile kantud teabega samasuunaliselt;

(9) sigarettide tarbijapakendid peavad
olema jargmistes mdotmetes:

(i) kdrgus: vahemalt 60 mm;
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(ii) laius: vahemalt 55 mm.

2. Terviseohu Uhendhoiatused jaotatakse
kolme riithma, mis roteeruvad igal aastal.
Liikmesriigid tagavad, et iga terviseohu
Uhendhoiatus esitatakse tootemarkide
IGikes vOimalikult vordne arv kordi.

3. Komisjoni volitatakse vastu vétma
delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga
22, et:

(a) kohandada ké&esoleva direktiivi | lisas
loetletud teksthoiatusi vastavalt teaduse ja
tehnika arengule;

(b) kehtestada 18ike 1 punktis a osutatud
pildikogu ning seda vastavalt teaduse ja
turu arengule kohandada;

(c) madratleda terviseohu hoiatuste
paigutus, vorm, kujundus, kiljendus,
roteerumine ja proportsioonid;

(d) séatestada erandina artikli 7 I6ikest 3
tingimused, millal voib tarbijapakendi
avamisega poolitada terviseohu hoiatust,
nii et seejuures sailib teksti, fotode ja
suitsetamisest loobumist késitleva teabe
graafilise esituse terviklikkus ja ndhtavus.

Muudatusettepanek 43

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 10

Komisjoni ettepanek

Artikkel 10

Muu suitsetatava tubaka kui sigarettide ja
isevalmistatavate sigarettide tubaka
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(ii) laius: vahemalt 51 mm.

2. Terviseohu Uhendhoiatused jaotatakse
kolme riihma, mis roteeruvad igal aastal.
Liikmesriigid tagavad, et iga terviseohu
Uhendhoiatus esitatakse tootemarkide
I16ikes vOimalikult vordne arv kordi.

3. Komisjoni volitatakse vastu vétma
delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga
22, et:

(a) kohandada kéesoleva direktiivi | lisas
loetletud teksthoiatusi vastavalt teaduse ja
tehnika arengule;

(b) kehtestada hiljemalt ...* ja 18ike 1
punktis a osutatud pildikogu ning seda
hiljem vajaduse korral vastavalt teaduse ja
turu arengule kohandada;

(c) maaratleda terviseohu hoiatuste
kujundus, kuljendus ja roteerumine, vottes
arvesse iga litkmesriigi keelelisi
eriparasid;

(d) séatestada erandina artikli 7 I6ikest 3
tingimused, millal voib tarbijapakendi
avamisega poolitada terviseohu hoiatust,
nii et seejuures sailib teksti, fotode ja
suitsetamisest loobumist késitleva teabe
graafilise esituse terviklikkus ja ndhtavus.

“ ELT: palun sisestada kuupaev: kuus
kuud péarast kaesoleva direktiivi
joustumist.

Muudatusettepanek

Artikkel 10

Muu suitsetatava tubaka kui sigarettide ja
isevalmistatavate sigarettide tubaka
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maérgistamine

1. Muu suitsetatav tubakas kui sigaretid ja
isevalmistatavate sigarettide tubakas
vabastatakse artikli 8 16ikes 2 s&testatud
ndude taitmisest, s.0 tootele lisateabe
kandmisest, ja artikli 9 kohase ndude
taitmisest, st tootele terviseohu
uhendhoiatuste kandmisest. Lisaks artikli 8
IGikes 1 satestatud ldhoiatusele peab
kdnealuste toodete igal tarbijapakendil ja
igal valispakendil olema mani | lisas
loetletud teksthoiatustest. Artikli 8 18ikes 1
séatestatud tldhoiatus peab sisaldama viidet
suitsetamisest loobumise abiteenustele
kooskdlas artikli 9 16ike 1 punktiga b.

Uldhoiatus triikitakse tarbijapakendi ja iga
valispakendi kbige nédhtavamale pinnale. |
lisas loetletud teksthoiatuste esitamist
roteeritakse nii, et oleks tagatud nende
korrapérane esinemine. Kdnealused
hoiatused trikitakse tarbijapakendi ja iga
valispakendi teisele kdige ndhtavamale
pinnale.

2. Loikes 1 osutatud tldhoiatus peab katma
30 % tarbijapakendi ja iga valispakendi
vastavast vélispinnast. Seda proportsiooni
suurendatakse 32 %ni liikmesriikide puhul,
kus on kaks ametlikku keelt, ja 35 %ni
liikmesriikide puhul, kus on kolm
ametlikku keelt.

3. Loikes 1 osutatud teksthoiatus peab
katma 40 % tarbijapakendi ja iga
valispakendi vastavast vélispinnast. Seda
proportsiooni suurendatakse 45 %ni
lilkmesriikide puhul, kus on kaks
ametlikku keelt, ja 50 %ni litkmesriikide
puhul, kus on kolm ametlikku keelt.
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maérgistamine

1. Muu suitsetatav tubakas kui sigaretid ja
isevalmistatavate sigarettide tubakas
vabastatakse artikli 8 10ikes 2 sétestatud
ndude taitmisest, s.0 tootele lisateabe
kandmisest, ja artikli 9 kohase néude
taitmisest, st tootele terviseohu
uhendhoiatuste kandmisest. Lisaks artikli 8
IGikes 1 satestatud Gldhoiatusele peab
kdnealuste toodete igal tarbijapakendil ja
igal valispakendil olema mani | lisas
loetletud teksthoiatustest. Artikli 8 18ikes 1
satestatud Uldhoiatus peab sisaldama viidet
suitsetamisest loobumise abiteenustele
kooskdlas artikli 9 16ike 1 punktiga b.

Uldhoiatus triikitakse voi kinnitatakse
eemaldamatute kleepsudega
tarbijapakendi ja iga valispakendi kdige
néhtavamale pinnale. I lisas loetletud
teksthoiatuste esitamist roteeritakse nii, et
oleks tagatud nende korraparane
esinemine. Kdnealused hoiatused
paigutatakse tarbijapakendi ja iga
vélispakendi teisele kdige nahtavamale
pinnale.

2. Loikes 1 osutatud tldhoiatus peab katma
30 % tarbijapakendi ja iga valispakendi
vastavast vélispinnast, valja arvatud
harilikult jaemadgis kasutatav labipaistev
plastik, tingimusel et see vdimaldab
pakendi all asuvat hoiatust selgelt naha.
Seda proportsiooni suurendatakse 32%ni
liilkmesriikide puhul, kus on kaks
ametlikku keelt, ja 35%ni liitkmesriikide
puhul, kus on rohkem kui kaks ametlikku
keelt.

3. Loikes 1 osutatud teksthoiatus peab
katma 40 % tarbijapakendi ja iga
valispakendi vastavast valispinnast. Seda
proportsiooni suurendatakse 45%ni
lilkmesriikide puhul, kus on kaks
ametlikku keelt, ja 50%ni litkmesriikide
puhul, kus on rohkem kui kaks ametlikku
keelt.

3 a. Tarbijapakendite puhul, mille kbige
nahtavam pind on suurem kui 75 cmz2,
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4. Loikes 1 osutatud Gldhoiatus ja
teksthoiatus:

(a) trukitakse valgele taustale musta
varviga Helvetica bold kirjas. Keelenduete
jargmiseks voivad litkmesriigid méarata
kindlaks Kkirjasuuruse, tingimusel et
asjaomase litkmesriigi digusnormides
kindlaksmaéaratud kirjasuurus v8imaldab
katta ndutava teksti jaoks ettenéhtud alast
voimalikult suure osa;

(b) paigutatakse selle ala keskele, kuhu on
nende trukkimine ette néhtud,
paralleelselt tarbijapakendi ja iga
valispakendi Ulaservaga;

(c) imbritsetakse musta varvi raamiga,
mille joone laius ei tohi olla vaiksem kui
kolm millimeetrit ja suurem kui neli
millimeetrit selle pinna sees, mis on ette
néhtud teksthoiatuse jaoks.

5. Komisjoni volitatakse vastu votma
kooskdlas artikliga 22 delegeeritud
Oigusakte, et tihistada I6ikes 1 satestatud
vabastus, kui olukord on oluliselt
muutunud, mida kinnitab komisjoni
aruanne.

Muudatusettepanek 44

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 11
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katavad IGigetes 2 ja 3 nimetatud
hoiatused vahemalt 22,5 cm2 suuruse ala
igal pinnal. Seda pinda suurendatakse

24 cm2-ni litkmesriikide puhul, kus on
kaks ametlikku keelt, ja 26,25 cm2-ni
litkmesriikide puhul, kus on rohkem kui
kaks ametlikku keelt.

4. LOikes 1 osutatud Gldhoiatus ja
teksthoiatus:

(a) on valgel taustal musta vérviga
Helvetica bold kirjas. Hoiatused v@ivad
olla kinnitatud kleepsudega, eeldusel et
neid kleepse ei saa eemaldada.
Keelenduete jargmiseks voivad
liilkmesriigid méérata kindlaks
Kirjasuuruse, tingimusel et asjaomase
liilkmesriigi 6igusnormides
kindlaksmadratud Kirjasuurus véimaldab
katta ndutava teksti jaoks ettenahtud alast
voimalikult suure osa;

(b) paigutatakse selle ala keskele, kus nad
peavad paiknema, paralleelselt
tarbijapakendi ja iga vélispakendi
ulaservaga;

(c) Umbritsetakse musta vérvi raamiga,
mille joone laius ei tohi olla vaiksem kui
kolm millimeetrit ja suurem kui neli
millimeetrit selle pinna sees, mis on ette
néhtud teksthoiatuse jaoks.
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Komisjoni ettepanek

Artikkel 11
Suitsuvabade tubakatoodete méargistamine

1. Suitsuvaba tubakatoote igale
tarbijapakendile ja igale vélispakendile
peab olema kantud jargmine terviseohu
hoiatus:

See tubakatoode voib kahjustada sinu
tervist ja tekitab s6ltuvust.

2. LOikes 1 satestatud terviseohu hoiatus
peab vastama artikli 10 16ikes 4 s&testatud
nduetele. Peale selle peab see olema:

(a) trakitud tarbijapakendi ja iga
valispakendi kahele kBige suuremale
pinnale,

(b) katma 30 % tarbijapakendi ja iga
valispakendi vastavast vélispinnast; Seda
proportsiooni suurendatakse 32 %ni
litkmesriikide puhul, kus on kaks
ametlikku keelt, ja 35 %ni liikmesriikide
puhul, kus on kolm ametlikku keelt.

3. Komisjoni volitatakse vastu vtma
delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga
22, et kohandada I0igetes 1 ja 2 sétestatud

ndudeid vastavalt teaduse ja turu arengule.

Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 12

Komisjoni ettepanek

Artikkel 12
Toote kirjeldus

1. Tarbijapakendil, igal valispakendil ja
tubakatootel endal olev mérgistus ei tohi
sisaldada htegi sellist elementi ega
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Muudatusettepanek

Artikkel 11
Suitsuvabade tubakatoodete méargistamine

1. Suitsuvaba tubakatoote igale
tarbijapakendile ja igale vélispakendile
peab olema kantud jargmine terviseohu
hoiatus:

See tubakatoode kahjustab sinu tervist ja
tekitab s6ltuvust.

2. LOikes 1 satestatud terviseohu hoiatus
peab vastama artikli 10 18ikes 4 s&testatud
nduetele. Peale selle peab see olema:

(a) trakitud tarbijapakendi ja iga
valispakendi kahele kBige suuremale
pinnale,

(b) katma 30 % tarbijapakendi ja iga
vélispakendi vastavast valispinnast; Seda
proportsiooni suurendatakse 32%ni
litkmesriikide puhul, kus on kaks
ametlikku keelt, ja 35%ni litkmesriikide
puhul, kus on rohkem kui kaks ametlikku
keelt.

3. Komisjoni volitatakse vastu vtma

delegeeritud Gigusakte koosk®dlas artikliga
22, et kohandada I0igetes 1 ja 2 sétestatud
ndudeid vastavalt teaduse ja turu arengule.

Muudatusettepanek

Artikkel 12
Toote kirjeldus

1. Tarbijapakendil, igal vélispakendil ja
tubakatootel endal olev mérgistus ei tohi
sisaldada uhtegi sellist elementi ega
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ET



ET

omadust, mis:

(a) reklaamib tubakatoodet vahenditega,
mis on valelikud, eksitavad, petlikud voi
loovad vé&éra mulje tooteomaduste,
tervisemdjude, ohtude voi eralduvate ainete
kohta;

(b) loovad mulje, et teatav tubakatoode on
vahem kahjulik kui muud tubakatooted voi
sel on ergutav, jduduandev, raviv,
noorendav, looduslik, orgaaniline véi muul
viisil positiivne tervise- vdi sotsiaalmdju;

(c) osutab maitse-, I6hna- v6i muudele
lisaainetele vGi nende puudumisele;

(d) sarnaneb toidukaubaga.

2. Keelatud elemendid ja omadused on
muuhulgas tekst, simbolid, nimed,
kaubamargid, kaudsed vdi otsesed
margid, eksitavad varvid voi lisatud
materjal, nagu mis tahes kleebised,
lahtikraabitavad elemendid ja imbrised
vOi elemendid, mis matkivad tubakatoote
enda kuju. Alla 7,5 millimeetrise
labimdoduga sigarette peetakse
eksitavateks.

Muudatusettepanek 46

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 13

Komisjoni ettepanek

Artikkel 13
Tarbijapakendite valimus ja sisu

1. Sigarettide tarbijapakend peab olema
risttahukakujuline. Isevalmistatavate
sigarettide tubaka tarbijapakend peab
olema taskusarnane, s.t ristkilikukujuline
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omadust, mis:

(a) reklaamib tubakatoodet vahenditega,
mis on valelikud, eksitavad, petlikud voi
loovad vééra mulje tooteomaduste,
tervisemdjude, ohtude vdi eralduvate ainete
kohta;

(b) loovad mulje, et teatav tubakatoode on
vahem kahjulik kui muud tubakatooted voi
sel on ergutav, jéuduandev, raviv,
noorendav, looduslik, orgaaniline v6i muul
viisil positiivne tervisemdju;

(c) osutab maitse-, I6hna- v6i muudele
lisaainetele vGi nende puudumisele;

(d) sarnaneb toidukaubaga;

(d @) eesmark on véahendada suitsu teatud
kahjulike koostisosade mdju voi
suurendada tubakatoodete biolagunevust.

2. Tubakatoodete pakenditel ei kasutata
tekste, simboleid, nimesid, kaubamarke,
kaudseid voi otseseid marke, eksitavaid
varve voi lisatud materjali, nagu mis tahes
Kleebiseid, lahtikraabitavaid elemente ja
Umbriseid vBi elemente, mis viitavad
sellele, et tubakatoode on muudest
tubakatoodetest vahem kahjulik vdi mis
voivad tarbijat tubakatoodete
kahjulikkuse suhtes eksitada.

Muudatusettepanek

Artikkel 13
Tarbijapakendite valimus ja sisu

1. Sigarettide tarbijapakend peab olema
risttahukakujuline voi aralbigatud
servadega risttahukakujuline pakend.
Isevalmistatavate voi isekeeratavate
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tasku, mille ava on klapiga suletav. Klapp
peab katma vahemalt 70 % pakendi
eesmisest osast. Sigarettide tarbijapakendis
peab olema vahemalt 20 sigaretti.
Isevalmistatavate sigarettide tubaka
tarbijapakendis peab olema vahemalt 40
grammi tubakat.

2. Sigaretipakk voib olla kartongist voi
pehmest materjalist ning selle
avamisvdimalus ei tohi olla selline, mida
saab parast esimest avamist korduvalt
sulgeda voi kinni kleepida, valja arvatud
kaaneklapi puhul. Sigaretipaki kaaneklapi
avamisel peab murde- ehk liigendpind
jadma pakendi tagakiiljele.

3. Komisjoni volitatakse vastu votma
delegeeritud digusakte kooskdlas artikliga
22, et maaratleda tksikasjalikumad
eeskirjad tarbijapakendite kuju ja suuruse
reguleerimiseks sellises ulatuses, mida on
vaja terviseohu hoiatuste taielik nahtavus
ja terviklikkuse tagamiseks enne
tarbijapakendi esimest avamist, avamise
ajal ja korduval sulgemisel.

4. Komisjoni volitatakse vastu votma
delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga
22, et kehtestada kohustus kasutada muude
tubakatoodete kui sigarettide ja
isevalmistatavate sigarettide tubaka puhul
kas risttahukakujulisi voi silindrilisi
tarbijapakendeid, kui olukord on oluliselt
muutunud, mida kinnitab komisjoni
aruanne.

Muudatusettepanek 47

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 14
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sigarettide tubakas on pakitud
risttahukakujulisse voi silindrikujulisse
komposiitmaterjalist plekktoosi voi
pakendisse, mis on taskusarnane, s.t
ristktlikukujuline tasku, mille ava on
Klapiga suletav. Klapp peab katma
vahemalt 70 % pakendi eesmisest osast.
Sigarettide tarbijapakendis peab olema
vahemalt 20 sigaretti. Isevalmistatavate
sigarettide tubaka tarbijapakendis peab
olema vahemalt 40 grammi tubakat.

2. Sigaretipakk voib olla kartongist voi
pehmest materjalist ning selle
avamisvdimalus ei tohi olla selline, mida
saab pérast esimest avamist korduvalt
sulgeda voi kinni kleepida, valja arvatud
kaaneklapi puhul. Sigaretipaki kaaneklapi
avamisel peab murde- ehk liigendpind
jadma pakendi tagakiljele.

4. Komisjoni volitatakse vastu votma
delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga
22, et kehtestada kohustus kasutada muude
tubakatoodete kui sigarettide ja
isevalmistatavate sigarettide tubaka puhul
kas risttahukakujulisi voi silindrilisi
tarbijapakendeid, kui olukord on oluliselt
muutunud, mida kinnitab komisjoni
aruanne.
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Komisjoni ettepanek

Artikkel 14
Jélgitavus ja turvaelemendid

1. Liikmesriigid tagavad, et koikide
tubakatoodete tarbijapakenditel on
kordumatu identifitseerimistunnus. Nende
terviklikkuse tagamiseks tuleb kordumatud
identifitseerimistunnused
trikkida/kinnitada nii, et neid ei oleks
voimalik eemaldada, kustutada, mitte
mingil viisil varjata voi poolitada,
sealhulgas maksumérkide ja hinnasiltide
vOi pakendi avamisega. Véljaspool liitu
toodetud toodete puhul kohaldatakse
kéesoleva artikli kohustusi ainult selliste
toodete suhtes, mis on suunatud liidu turule
vOi mis viiakse liidus turule.

2. Kordumatu identifitseerimistunnus peab
edasi andma jargmist teavet:

(a) tootmiskuupéev ja -koht;

(b) tootmisasutus;

(c) toote tootmiseks kasutatud masin;
(d) tootmisvahetus voi tootmise aeg;
(e) toote nimi;

(F) jaemitigi jaoks ette néhtud turg;
(g) kavandatav veoteekond;

(h) liitu importija (kui on kohaldatav);

(i) tegelik veoteekond esimesse
jaemuugiettevottesse, sealhulgas kdik

PE508.048v03-00

Muudatusettepanek

Artikkel 14
Jélgitavus ja turvaelemendid

1. Eesmargiga teha vdimalikuks tdhus
jalgimine ja jalitamine, nduavad
liilkmesriigid, et kordumatud, turvalised,
kopeerimist mittevdimaldavad ja
eemaldamatud identifitseerimistunnused
(edaspidi ,,kordumatu identifikaator”),
nagu koodid voi templid, kinnitatakse
koikidele tarbijapakenditele ja pakkidele
ning mis tahes sigarettide valispakenditele
voi need moodustavad pakendi osa. Nende
terviklikkuse tagamiseks tuleb kordumatud
identifitseerimistunnused
triikkida/kinnitada nii, et neid ei oleks
vOimalik eemaldada, kustutada, mitte
mingil viisil varjata v6i poolitada,
sealhulgas maksumérkide ja hinnasiltide
vOi pakendi avamisega. Véljaspool liitu
toodetud toodete puhul kohaldatakse
kaesoleva artikli kohustusi ainult selliste
toodete suhtes, mis on suunatud liidu turule
vOi mis viiakse liidus turule. Nendes
liilkmesriikides, kus tubakatoodetele
kantakse maksumargid, v6ib kordumatud
identifikaatorid trikkida maksumarkidele
vOi kasutada koos ndhtamatu tindiga
trukitud digitaalse maksumargiga.

2. Kordumatu identifitseerimistunnus peab
edasi andma jargmist teavet:

(a) tootmiskuupaev ja -koht;

(b) tootmisasutus;

(c) toote tootmiseks kasutatud masin;
(d) tootmisvahetus voi tootmise aeg;
(e) toote kirjeldus;

(F) jaemuligi jaoks ette néhtud turg;

(h) liitu importija (kui on kohaldatav);

(i) kavandatav ja tegelik veoteekond,
saadetise kuupéev, saadetise sihtkoht,
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kasutatud laod;

(1) koikide ostjate andmed alates tootmisest
kuni esimese jaemuugiettevatteni;

(K) koikide ostjate arveandmed,
tellimusnumber, maksmisandmed alates
tootmisest kuni esimese
jaemilgiettevotteni;

3. Litkmesriigid tagavad, et kdik
tubakatoodete turustamisahelas osalevad
ettevotjad alates tootjast kuni viimase
ettevdtjani enne esimest jaemudgiettevotjat
registreerivad kodikide tarbijapakendite
nende valdusesse joudmise, kdik
vahepealsed litkumised ja nende valdusest
I6pliku lahkumise. Seda nduet on vbimalik
taita, registreerides koondandmed, s.t
valispakendi andmed, tingimusel, et
tarbijapakendite litkumise tuvastamine ja
jalgimine on endiselt vdimalik.

4. Liikmesriigid tagavad, et tubakatoodete
tootjad varustavad koik turustamisahelas
osalevad ettevotjad alates tootjast kuni
viimase ettevotteni enne esimest
jaemulgiettevotet (sealhulgas importijad,
laod ja veoettevotted) vahenditega, mis
vOimaldavad ostetud, muddud,
transporditud voi muul viisil kasitletud
tubakatoodete registreerimise. Selliste
vahenditega peab olema vdimalik andmeid
elektrooniliselt lugeda ja edastada 16ike 6
kohasesse andmepanka.
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vastuvdtja ning lahkumine tootja juurest
ja sihtkoht kuni esimese kliendini, kes ei
ole tootja vdi importija tutarettevétja,
sealhulgas tema laod voi kdik kasutatud
maksulaod,;

(1) koikide ostjate andmed alates tootmisest
kuni esimese jaemuugiettevotteni;

(K) koikide ostjate arveandmed,
tellimusnumber, maksmisandmed alates
tootmisest kuni esimese
jaemilgiettevotteni;

2 a. Litkmesriigid tagavad, et tootepakendi
kordumatud identifitseerimistunnused
uhtivad valispakendil mérgitud
kordumatu identifitseerimistunnusega.
Kui toote- ja valispakendi Uhtivuses peaks
toimuma muudatusi, tuleb need
registreerida 18ikes 6 nimetatud
andmebaasis.

3. Litkmesriigid tagavad, et kdik
tubakatoodete turustamisahelas osalevad
ettevotjad alates tootjast kuni viimase
ettevdtjani enne esimest jaemulgiettevotjat
registreerivad koikide tarbijapakendite ja
valispakendite nende valdusesse joudmise,
koik vahepealsed litkumised ja nende
valdusest I6pliku lahkumise. Seda nduet on
vOimalik tdita, registreerides
koondandmed, s.t valispakendi andmed,
tingimusel, et tarbijapakendite liikumise
tuvastamine ja jalgimine on endiselt
voimalik.

4. Liikmesriigid tagavad, et tubakatoodete
tootjad varustavad koik turustamisahelas
osalevad ettevotjad alates tootjast kuni
viimase ettevdtteni enne esimest
jaemulgiettevotet (sealhulgas importijad,
laod ja veoettevotted) litkmesriigi poolt
kindlaks méaratud vahenditega, mis
vbimaldavad ostetud, maiidud,
transporditud voi muul viisil késitletud
tubakatoodete registreerimise. Selliste
vahenditega peab olema vdimalik andmeid
elektrooniliselt lugeda ja edastada IGike 6
kohasesse andmepanka.
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5. Registreeritud andmeid ei saa tkski
tubakatoodete turustamisahelas osalev
ettevdtja muuta ega kustutada, kuid
andmed esitanud ettevotja ja muud
ettevotjad, kes on tehinguga otseselt
seotud, nditeks tarnija vOi kaubasaaja,
vOivad varem registreeritud andmete kohta
esitada mérkuseid. Asjaomane ettevdtja
lisab Giged andmed ja viite varem
registreeritud andmetele, mida on nende
arust vaja parandada. Erakorralistel
asjaoludel ja parast piisavate tdendite
esitamist, vOib selle liikmesriigi padev
asutus, kus registreerimine toimus, voi kui
registreerimine toimus véljaspool liitu, siis
importiva liikmesriigi padev asutus lubada
juba registreeritud andmete muutmist voi
kustutamist.

6. Litkmesriigid tagavad, et tubakatoodete
tootjad ja importijad sélmivad
andmehalduslepingud sGltumatute
kolmandate isikutega, kes haldavad
andmepanka nende andmete osas, mis on
seotud asjaomase tootja ja importijaga.
Andmepanga fuusiline asukoht peab olema
liidu territooriumil. Kolmanda isiku
sobivuse (eelkdige sbltumatuse ja tehniliste
vahendite poolest) ning lepingu peab heaks
kiitma ja edaspidi neid jalgima
valisaudiitor, keda soovitab ja kellele
maksab tasu tubakatootja ning kelle on
komisjon heaks Kiitnud. Liikmesriigid
tagavad, et andmepanga puhul jargitakse
labipaistvuse pGhimdtet ja et liikmesriikide
péadevatel asutustel, komisjonil ja
sOltumatutel kolmandatel isikutel on
andmepangale igal ajal juurdepaés.
Nouetekohaselt pohjendatud juhtudel
voivad litkmesriigid vdi komisjon anda
tootjatele voi importijatele juurdepdasu
kdnealusele teabele, tingimusel et
tundlikku driteavet kaitstakse

PE508.048v03-00

5. Registreeritud andmed tuleb edastada
Oigeaegselt andmebaasi. Andmeid ei saa
ukski tubakatoodete turustamisahelas
osalev ettevOtja muuta ega kustutada, kuid
andmed esitanud ettev6tja ja muud
ettevdtjad, kes on tehinguga otseselt
seotud, néiteks tarnija voi kaubasaaja,
vOivad varem registreeritud andmete kohta
esitada markuseid. Asjaomane ettevdtja
lisab Giged andmed ja viite varem
registreeritud andmetele, mida on nende
arust vaja parandada. Erakorralistel
asjaoludel ja parast piisavate tdendite
esitamist, vOib selle litkmesriigi padev
asutus, kus registreerimine toimus, voi kui
registreerimine toimus véljaspool liitu, siis
importiva liikmesriigi padev asutus lubada
juba registreeritud andmete muutmist voi
kustutamist. Registreeritud andmeid tuleb
sdilitada neli aastat alates tootmisest, kui
moni liikmesriik vdi komisjon ei taotle
k&imasoleva uurimise tottu pikemat
perioodi.

6. Litkmesriigid kontrollivad, et
tubakatoodete tootjad ja importijad
s6lmiksid andmehalduslepingud
sOltumatute kolmandate isikutega, kes
haldavad andmepanka nende andmete osas,
mis on seotud asjaomase tootja ja
importijaga. Andmepanga fudsiline
asukoht peab olema liidu territooriumil.
Kolmanda isiku sobivuse (eelkdige
sBltumatuse ja tehniliste vahendite poolest)
ning lepingu peab heaks kiitma ja edaspidi
neid jalgima valisaudiitor, kelle peab
ametisse nimetama komisjon. Audiitoriga
lepingu s6lmimise ja andmebaasi teenuste
kulud kannavad tubakatootjad ja -
importijad. Liikmesriigid tagavad, et
andmepanga puhul jargitakse labipaistvuse
pbhimotet ja et litkmesriikide pédevatel
asutustel, komisjonil ja sdltumatutel
kolmandatel isikutel on ndutud
andmepangale igal ajal veebipdhine
juurdepaas. Liikmesriigid voi komisjon
lubavad tootjatele vdi importijatele
juurdepaasu konealusele teabele,
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nduetekohaselt kooskdlas asjakohaste
riiklike ja liidu digusnormidega.

7. Liikmesriigid tagavad, et isikuandmeid
to6deldakse ainult kooskdlas direktiivi
95/46/EU eeskirjade ja kaitseklauslitega.

8. Liikmesriigid nduavad, et lisaks
kordumatule identifitseerimistunnusele on
kdikidel turuleviidavatel tubakatoodete
tarbijapakenditel ndhtav voltsimisekindel
vahemalt 1 cm2 suurune turvaelement, mis
on trikitud voi Kinnitatud nii, et seda ei ole
voimalik eemaldada, kustutada ja mitte
mingil viisil varjata vi poolitada,
sealhulgas maksumérkide ja hinnasiltidega
vBi mdne muu digusnormidega lubatud
elemendiga.

9. Komisjoni volitatakse vastu votma
delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga
22, et:

(a) méératleda 16ikes 6 osutatud lepingu
pbhielemendid (nditeks kestus,
uuendamine, ndutavad eksperditeadmised,
konfidentsiaalsus), sealhulgas jalgimist ja
hindamist kasitlevad elemendid,
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tingimusel et tundlikku &riteavet kaitstakse
nduetekohaselt kooskdlas asjakohaste
riiklike ja liidu digusnormidega.
Liikmesriigid tagavad, et juurdepaas
andmebaasile antakse ainult juhul, kui
see on vajalik salakaubanduse avastamise
ja uurimise eesmargil ning andmebaasis
olev teave on kaitstud ja seda kaideldakse
konfidentsiaalselt. Andmeid ei vdi jagada
Uhegi isiku ega organisatsiooniga, kes ei
ole kaasatud uurimisse voi sellele
jargnevasse menetlusse.

7. Liikmesriigid tagavad, et isikuandmeid
toodeldakse ainult kooskdlas direktiivi
95/46/EU eeskirjade ja kaitseklauslitega.

8. Litkmesriigid nduavad, et lisaks
kordumatule, turvalisele ja kopeerimist
mittevdimaldavale
identifitseerimistunnusele on kdikidel
turuleviidavatel tubakatoodete
tarbijapakenditel ndhtav voltsimisekindel
vahemalt 1 cm2 suurune turvaelement, mis
on trikitud voi Kinnitatud nii, et seda ei ole
vOimalik eemaldada, kustutada ja mitte
mingil viisil varjata vi poolitada,
sealhulgas maksumérkide ja hinnasiltidega
vBi mdne muu digusnormidega lubatud
elemendiga.

9. Arvestades olemasolevaid tavasid,
tehnoloogiat ja &ri praktilisust, samuti
tleilmseid tuvastamis- ja
jalgimisstandardeid, kiiresti arenevate
tarbekaupade autentimist ning
asjakohaseid ndudeid vastavalt Maailma
Terviseorganisatsiooni (WHO) tubaka
tarbimise leviku vdhendamise
raamkonventsiooni protokollile
ebaseadusliku tubakatoodetega
kauplemise valjajuurimiseks, volitatakse
komisjoni ... * vOtma vastu delegeeritud
Oigusakte kooskdlas artikliga 22, et:

(a) méératleda 16ikes 6 osutatud lepingu
pbhielemendid (nditeks kestus,
uuendamine, ndutavad eksperditeadmised,
konfidentsiaalsus), sealhulgas jalgimist ja
hindamist kasitlevad elemendid,
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(b) méératleda tehnilised standardid,
millega tagatakse, et kordumatute
identifitseerimistunnuste ja seonduvate
funktsioonide taitmiseks kasutatavad
stisteemid on kogu liidus omavahel
taielikult 0hilduvad,

(c) madratleda turvaelemendi tehnilised
standardid ja selle vdimalik roteerumine
ning neid kohandada vastavalt teaduse,
turu ja tehnika arengule.

10. LOikeid 1-8 ei kohaldata muude
tubakatoodete kui sigarettide ja
isevalmistatavate sigarettide tubaka suhtes
viie aasta kestel alates artikli 25 16ikes 1
osutatud kuupéevale jargnevast
kuupéevast.

Muudatusettepanek 48
Ettepanek votta vastu direktiiv
Jaotis 2 — peatiikk 3 — pealKiri

Komisjoni ettepanek

Suukaudseks kasutamiseks mdeldud
tubakas

(b) maératleda tehnilised standardid,
millega tagatakse, et kordumatute
identifitseerimistunnuste ja seonduvate
funktsioonide taitmiseks kasutatavad
stisteemid on kogu liidus omavahel
taielikult Ghilduvad,

(c) madratleda turvaelemendi tehnilised
standardid ja nende vdimalik roteerumine.

9 a. Komisjoni volitatakse vastu votma
delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga
22, et kohandada turvaelemendi tehnilisi
standardeid vastavalt teaduse, turu ja
tehnika arengule.

10. Ldikeid 1-8 ei kohaldata muude
tubakatoodete kui sigarettide ja
isevalmistatavate sigarettide peeneks
IGigatud tubaka suhtes kiimne aasta kestel
alates artikli 25 I6ikes 1 osutatud
kuupéevale jargnevast kuupéevast.

“ ELT: palun sisestada kuupaev: kaksteist
kuud péarast kaesoleva direktiivi
joustumist.

Muudatusettepanek

Suitsuvabad tubakatooted

Selgitus

Suukaudseks kasutamiseks moeldud tubakas kuulub suitsuvabade tubakatoodete
kategooriasse, seeparast tuleks selle kahe termini vahelise seoses kajastamiseks muuta

vastavalt peatiki pealkirja.
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Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 15 - 18ik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid kehtestavad turule viidud
suitsuvabades tubakatoodetes leiduvate
toksiliste vdi kantserogeensete ainete
maksimaalsed sisaldused. Ained ja
ndutavad piirnormid on esitatud Il a lisas.

Selgitus

Kéesolev muudatusettepanek asendab suukaudseks kasutamiseks méeldud tubaka keelu
kbikide suitsuvabade tubakatoodete kvaliteedistandardiga. Kdige vahem ohtlike suitsuvabade
tubakatoodete keelustamise asemel on selle toimeks kdige ohtlikumate toodete eemaldamine
turult ning seetdttu on see kooskdlas siseturu tervisehoiueesmarkidega. Kéesolev jaotis
kordab WHO tubakatoodete reguleerimist kasitleva uurimisriihma reguleerivaid soovitusi —
aruanne tubakatoodete reguleerimise teadusliku aluse kohta, WHO Technical Report Series,
nr 955 (2010).

Muudatusettepanek 50

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 15 - 18ik 1 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Komisjoni volitatakse vastu votma
delegeeritud digusakte kooskdlas
artikliga 22, et kohandada esimeses a
IGigus ja Il a lisas viidatud ained ja
piirnormid, vottes arvesse teaduse
edusamme ja rahvusvaheliselt kokku
lepitud standardeid, arvestades
proportsionaalsuse ja
mittediskrimineerimise pdhimatet ning
eesmarki arendada véalja kdrge
tervisekaitse tasemega siseturg.

Selgitus

Komisjoni volitatakse kohandama regulatiivset raamistikku, nditeks lisama raskemetalle voi
teisi kantserogeenseid aineid, kui see on p&hjendatud.
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Muudatusettepanek 51

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 16

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Artikkel 16 Artikkel 16
Tubakatoodete piiritilene kaugmuiuk Tubakatoodete piiritilene kaugmuiuk
1. Liikmesriigid kehtestavad sellistele 1. Liikmesriigid keelavad tubakatoodete
jaemuugiettevotetele, kellel on kavas piiritlese kaugmuugi liidus asuvatele
pakkuda liidus asuvatele tarbijatele tarbijatele.

piiritlese kaugmddgi teenust, kohustuse
registreerida ennast selle lilkmesriigi
padevate asutuste juures, kus on nende
asutamiskoht, ja selles liikmesriigis, kus
asub tegelik voi voimalik tarbija.
Valjaspool liitu asutatud
jaemuugiettevotted peavad ennast
registreerima selle lilkmesriigi padevate
asutuste juures, kus asub tegelik voi
vdimalik tarbija. K&ik jaemuugiettevotted,
kellel on kavas hakata pakkuma piiritilese
kaugmalgi teenust, esitavad padevale
asutusele vahemalt jargmise teabe:

(a) ettevGtja nimi vBi arinimi ning
tegevuskoha alaline aadress, kust
tubakatooteid tarnitakse;

(b) kuupaev, millal hakatakse
avalikkusele infoulhiskonna teenuste
kaudu pakkuma tubakatoodete piiritilest
kaugmauki;

(c) sel eesmargil kasutatav veebisait voi
veebisaidid ja kogu kbnealuse veebisaidi
tuvastamiseks vajalik teave.

1 a. Liikmesriigid keelustavad oma
territooriumil tubakatoodete tasuta
jagamise voi soodushinnaga turustamise
ning uue ja kinni pitseeritud
tubakatoodete pakendi mis tahes kanalite
kaudu vahetamise lahtise pakendi vastu.
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2. Liikmesriigi padevad asutused
avaldavad loetelu kdigist nende juures
registreeritud jaemaugiettevotetest
kooskdlas direktiivis 95/46/EU satestatud
eeskirjade ja kaitseklauslitega.
Jaemuugiettevote voib hakata
tubakatooteid turule viima
kaugmadgiobjektina alles alates sellest
hetkest, kui tema nimi on asjaomases
liilkmesriigis avaldatud.

3. Kui seda on vaja koosk6la tagamiseks
ja joustamise hélbustamiseks, voib
sihtliikmesriik nduda, et jaemuigiettevate
madrab fldsilise isiku, kes vastutab
tubakatoodete turustamiseelse
kontrollimise eest ja samuti selle eest, et
tarbijani jdudvad tubakatooted vastavad
k&esoleva direktiivi kohaselt
sihtliikmesriigis vastuvdetud siseriiklikele
digusnormidele.

4. Kaugmudgiga tegeleval
jaemuugiettevottel peab olema
vanusekontrolli mehhanism, millega
kontrollida matgi toimumise ajal, et ostu
sooritav tarbija on sihtliikmesriigi
digusnormidega lubatud vanuses.
Jaemuija voi maaratud fausiline isik
esitavad padevatele isikutele
vanusekontrolli mehhanismi Uksikasjad ja
toimimisviisi kirjelduse.

5. Tarbija isikuandmeid toddeldakse
ainult kooskdlas direktiiviga 95/46EU ja
neid ei avaldata tubakatoodete toojatele
vdi samasse aritihingute kontserni
kuuluvatele aridhingutele ega
kolmandatele isikutele. Isikuandmeid ei
kasutata ega edastada muul eesmargil kui
ainult tegeliku ostu eesmargil. Kdnealust
nduet kohaldatakse ka siis kui
jaemuugiettevGte on osa tubakatoote
tootja ettevottest.
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Muudatusettepanek 52

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 17 — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Uudsetest tubakatoodetest teatamine

Muudatusettepanek

Uudsetest tubakatoodetest teatamine ja
vaheohtlike tubakatoodete
turustamiseelne luba

Selgitus

See muudatusettepanek on seotud artikli 2 15ike 1 punkti 36a kohta tehtud
muudatusettepanekutega. Kui ametiasutused on teaduslikult tbestanud, et teatud uue
pdlvkonna tubakatoodetel on kahju véhendavad omadused, tuleks ette nédha tdhusad
eeskirjad, mis satestaksid vBimaluse anda tarbijale Giget teavet. Muidu takistaks see
investeeringuid teadusesse, nende toodete tootmise ja turustamise arendamisse,
innovatsiooni, mis on ette nahtud selleks, et pakkuda traditsioonilise tubaka tarbijatele vahem

kahjulikku alternatiivi.

Muudatusettepanek 53

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 17 — 18ige 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

1. Litkmesriigid nduavad, et tubakatoodete
tootjad ja importijad teatavad liikmesriigi
péadevatele asutustele kdikidest uudsetest
tubakatoodetest, mida neil on kavas
asjaomases liikkmesriigis turule viia. Teade
tuleb edastada elektrooniliselt kuus kuud
enne kavandatavat turuleviimist ja sellele
tuleb lisada Uksikasjalik asjaomase toote
kirjeldus ja artikli 5 kohane teave
koostisosade ning eralduvate ainete kohta.
Uudsest tubakatootest teatavad tootjad ja
importijad esitavad padevatele asutustele
veel jargmise teabe:

PE508.048v03-00

Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid nGuavad, et tubakatoodete
tootjad ja importijad teatavad liikmesriigi
péadevatele asutustele kdikidest uudsetest
tubakatoodetest, mida neil on kavas
asjaomases liikmesriigis turule viia ja mille
suhtes nad kavatsevad kindlatel
teaduslikel alustel véita, et need on
tavaparastest tubakatoodetest vahem
kahjulikud vdi vahem ohtlikud. Teade
tuleb edastada elektrooniliselt kuus kuud
enne kavandatavat turuleviimist ja sellele
tuleb lisada Uksikasjalik asjaomase toote
kirjeldus ja artikli 5 kohane teave
koostisosade ning eralduvate ainete kohta.
Uudsest tubakatootest teatavad tootjad ja
importijad esitavad padevatele asutustele
veel jargmise teabe:

AD\940929ET.doc



Muudatusettepanek 54

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 17 — 18ige 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek

(a) kattesaadavad teaduslikud uuringud
toote mirgisuse, sdltuvusttekitava toime ja
atraktiivsuse kohta, vottes eelkdige arvesse
koostisosi ja eralduvaid aineid,;

Muudatusettepanek 55

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 17 — 18ige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 56

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 17 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Litkmesriigid nduavad, et tubakatoodete
tootjad ja importijad teatavad oma
padevatele asutustele kogu 18ike 1
punktides a—c osutatud uue vOi
ajakohastatud teabe. Liikmesriigid nduavad
tubakatootjatelt vOi importijatelt
lisauuringute tegemist voi lisateabe
esitamist. Litkmesriigid teevad komisjonile
kéattesaadavaks kogu kaesoleva artikli
alusel saadud teabe. Liikmesriigid vdivad
votta kasutusele lubade andmise susteemi

AD\940929ET.doc

Muudatusettepanek

(a) kattesaadavad teaduslikud uuringud
toote mirgisuse, mdju kohta passiivsele
suitsetamisele, s6ltuvusttekitava toime ja
atraktiivsuse kohta, vottes eelkdige arvesse
koostisosi ja eralduvaid aineid,;

Muudatusettepanek

1 a. Litkmesriigid nduavad, et
tubakatoodete tootjad ja importijad
jagaksid litkmesriikide vastavate
asutustega I8ike 1 punktis a ndutud teavet
kujul, mille sisu ja jareldusi on
kontrollinud séltumatud teadlased.

Muudatusettepanek

2. Litkmesriigid nduavad, et tubakatoodete
tootjad ja importijad teatavad oma
padevatele asutustele kogu Idike 1
punktides a—c osutatud uue voi
ajakohastatud teabe. Liikmesriigid nduavad
tubakatootjatelt vOi importijatelt
lisauuringute tegemist voi lisateabe
esitamist. Litkmesriigid teevad komisjonile
kattesaadavaks kogu kaesoleva artikli
alusel saadud teabe. Liikmesriigid vdivad
vaheohtlike tubakatoodete turuleviimiseks
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ja vOtta proportsionaalset tasu.

vOtta kasutusele lubade andmise siisteemi
ja vOtta proportsionaalset tasu.

Liikmesriikidel on digus kehtestada
vaheohtlike toodete suhtes erinorme
tarbija teavitamise, tootepakendi ja -
margistuse, koostisosade ja eralduvate
ainete kohta, nagu ka térva-, nikotiini- ja
susinikmonooksiidisisalduse mdotmise
meetodite kohta. Liikmesriigid teavitavad
nendest normidest komisjoni.

Selgitus

See muudatusettepanek on seotud artikli 2 16ike 1 punkti 36a kohta tehtud
muudatusettepanekutega. Kui ametiasutused on teaduslikult tbestanud, et teatud uue
pdlvkonna tubakatoodetel on kahju véhendavad omadused, tuleks ette nédha tdhusad
eeskirjad, mis satestaksid vBimaluse anda tarbijale Giget teavet. Muidu takistaks see
investeeringuid teadusesse, nende toodete tootmise ja turustamise arendamisse,
innovatsiooni, mis on ette nahtud selleks, et pakkuda traditsioonilise tubaka tarbijatele vahem

kahjulikku alternatiivi.

Muudatusettepanek 57

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 17 — 18ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Turuleviidavad uudsed tubakatooted
peavad vastama kaesolevas direktiivis
kehtestatud nduetele. Kohaldatavad satted
sbltuvad sellest, kas toode kuulub artikli 2
I16ikes 29 esitatud suitsuvaba tubakatoote
madratluse alla voi artikli 2 16ikes 33
esitatud suitsetatava tubaka alla.

Muudatusettepanek

3. Turuleviidavad uudsed ja véaheohtlikud
tubakatooted peavad vastama kaesolevas
direktiivis kehtestatud nduetele.
Véaheohtlike tubakatoodete suhtes on
lubatud litkmesriikidepoolsed
kdrvalekalded 18ike 2 alusel.
Kohaldatavad sétted s6ltuvad sellest, kas
toode kuulub artikli 2 18ikes 29 esitatud
suitsuvaba tubakatoote méaéaratluse alla voi
artikli 2 16ikes 33 esitatud suitsetatava
tubaka alla.

Selgitus

See muudatusettepanek on seotud artikli 2 16ike 1 punkti 36a kohta tehtud
muudatusettepanekutega. Kui ametiasutused on teaduslikult tbestanud, et teatud uue
pdlvkonna tubakatoodetel on kahju vahendavad omadused, tuleks ette ndha t6husad
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eeskirjad, mis satestaksid voimaluse anda tarbijale Giget teavet. Muidu takistaks see
investeeringuid teadusesse, nende toodete tootmise ja turustamise arendamisse,
innovatsiooni, mis on ette nahtud selleks, et pakkuda traditsioonilise tubaka tarbijatele vdhem

kahjulikku alternatiivi.

Muudatusettepanek 58

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 17 — 18ige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 59

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 18

Komisjoni ettepanek

Artikkel 18
Nikotiinisisaldusega tooted

1. Nikotiinisisaldusega tooted, mida vdib
turule viia ainult direktiivi 2001/83/EU
kohaselt antud loa alusel, on jargmised:

(a) tooted, mille nikotiinisisaldus on Gle 2
mg Uhiku kohta,

(b) tooted, mille nikotiinikontsentratsioon
on ule 4 mg/ml,

AD\940929ET.doc

Muudatusettepanek

3 a. Komisjon votab s6ltumatute,
usaldusvaarsete ja kontrollitavate
teaduslike ja tehniliste andmete pdhjal
kahe aasta jooksul alates kdesoleva
direktiivi jdustumisest ja vastavalt artiklile
22 vastu delegeeritud digusaktid, millega
kehtestatakse klassikalistest
tubakatoodetest markimisvaarselt
vaiksemat kahjulikkust tdendada voivate
uute tubakatoodete hindamise,
pakendamise, margistamise, koostise,
turuleviimise, tarbijainfo, esitluse ja
mutgi eeskirjad.

Muudatusettepanek

Artikkel 18
Nikotiinisisaldusega tooted

1. Nikotiinisisaldusega tooted, mida voib
turule viia ainult direktiivi 2001/83/EU
kohaselt antud loa alusel, on jargmised:

(a) tooted, mille nikotiinisisaldus on Gle 2
mg Uhiku kohta,

(b) tooted, mille nikotiinikontsentratsioon
on tle 4 mg/ml.
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(c) tooted, mille eesmérgiparase
kasutamise tulemusel on nikotiini
kontsentratsiooni kdrgpunkt plasmas
keskmiselt tle 4 ng/ml.

2. Komisjoni volitatakse vastu votma
delegeeritud digusakte kooskdlas artikliga
22, et ajakohastada 18ikes 1 satestatud
nikotiinikoguseid vastavalt teaduse
arengule ja votta arvesse mutgilubasid,
mis on antud nikotiinisisaldusega
toodetele direktiivi 2001/83/EU alusel.

3. Sellise nikotiinisisaldusega toote igale
tarbijapakendile ja vélispakendile, mis
jaavad alla IGikes 1 satestatud
piirm&arasid, peab olema kantud jargmine
terviseohu hoiatus:

»oee toode sisaldab nikotiini ja vdib
kahjustada sinu tervist.”

4. Loikes 3 osutatud terviseohu hoiatus
peab vastama artikli 10 18ikes 4 sétestatud

PE508.048v03-00

1 a. Kéesolevat direktiivi ei kohaldata
direktiivi 2001/83/EU kohaselt loa saanud
nikotiinisisaldusega toodete suhtes. Kui
I6iget 1 ei kohaldata, vdib tooted turule
viia juhul, kui need on kooskdlas
k&esoleva direktiiviga.

1 b. Liikmesriigid tagavad, et
nikotiinisisaldusega tooted vastavad liidu
kehtivatele tarbijakaitse, ohutust
kasitlevatele ja muudele asjaomastele
digusaktidele.

1 c. Hiljemalt 12 kuud péarast k&esoleva
direktiivi jdustumist esitab iga liikmesriik
komisjonile aruande 11 b lisas satestatud
digusaktide rakendamiseks ja
joustamiseks voetud meetmete kohta
seoses hikotiinisisaldusega toodetega ning
nende meetmete tdhususe kohta.

1 d. Liikmesriigid kehtestavad avalikes
kohtades tubakatoodete tarbimise keelu.

1 e. Liikmesriigid kehtestavad
tubakatoodete kattesaadavuse vanuse
alampiiri.

2. Komisjon viib 1. aprilliks 2017 1&bi
uuringu nikotiinisisaldusega toodete
kohta, konsulteerides asjaomaste
sidusriihmade ja liikmesriikidega.
Uuringus kaalutakse, kas
nikotiinisisaldusega toodete jaoks on vaja
eraldi digusakti.

3. Artiklites 5, 6 ja 12 satestatu kohaselt
peab olema sellise nikotiinisisaldusega
toote igale tarbijapakendile ja
vélispakendile, mis ei jaa direktiivi
2001/83/EU reguleerimisalasse, kantud
jargmine terviseohu hoiatus:

See toode sisaldab nikotiini ja kahjustab
sinu tervist.

4. LAikes 3 osutatud terviseohu hoiatus
peab vastama artikli 10 18ikes 4 sétestatud
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nduetele. Peale selle peab see olema:

(a) trakitud tarbijapakendi ja iga
valispakendi kahele kdige suuremale
pinnale,

(b) katma 30 % tarbijapakendi ja iga
vélispakendi vastavast valispinnast; Seda
proportsiooni suurendatakse 32 %ni
litkmesriikide puhul, kus on kaks
ametlikku keelt, ja 35 %ni liikmesriikide
puhul, kus on kolm ametlikku keelt.

5. Komisjoni volitatakse vastu vétma
delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga
22, et kohandada IGigetes 3 ja 4 sétestatud
ndudeid vastavalt teaduse ja turu arengule
ning et votta vastu satted terviseohu
hoiatuste paigutuse, vormi, kujunduse,
kiljenduse ja roteerumise kohta ning neid
kohandada.

Muudatusettepanek 60

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 19 — 18ige 1 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

See toode vOib kahjustada sinu tervist.

nduetele. Peale selle peab see olema:

(a) trakitud tarbijapakendi ja iga
valispakendi kahele kBige suuremale
pinnale,

(b) katma 30 % tarbijapakendi ja iga
vélispakendi vastavast valispinnast; Seda
proportsiooni suurendatakse 32 %ni
litkmesriikide puhul, kus on kaks
ametlikku keelt, ja 35 %ni liikmesriikide
puhul, kus on kolm ametlikku keelt.

5. Komisjoni volitatakse vastu vétma
delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga
22, et kohandada IGigetes 3 ja 4 sétestatud
ndudeid vastavalt teaduse ja turu arengule
ning et votta vastu satted terviseohu
hoiatuste paigutuse, kujunduse, kiiljenduse
ja roteerumise kohta ning neid kohandada.

Muudatusettepanek

See toode vOib kahjustada sinu tervist ja
tekitab s6ltuvust.

Selgitus

Taimsed tooted peaksid samuti kuuluma tubakatoodete hulka ja neile peaksid kehtima samad

digusnormid.

Muudatusettepanek 61

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 19 — 106ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Terviseohu hoiatus peab vastama artikli

10 IGikes 4 satestatud nduetele. See peab
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Muudatusettepanek

3. Terviseohu hoiatus peab vastama artikli
10 IBikes 4 sétestatud nduetele. See peab

PE508.048v03-00
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katma vahemalt 30 % tarbijapakendi ja iga
vélispakendi vastavast valispinnast. Seda
proportsiooni suurendatakse 32 %ni
litkmesriikide puhul, kus on kaks
ametlikku keelt, ja 35 %ni liikmesriikide
puhul, kus on kolm ametlikku keelt.

Muudatusettepanek 62

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 22 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Artikli 3 18igetes 2 ja 3, artikli 4 18igetes
3 ja 4, artikli 6 I0igetes 3, 9 ja 10, artikli 8
I6ikes 4, artikli 9 16ikes 3, artikli 10 16ikes
5, artikli 11 I6ikes 3, artikli 13 I6igetes 3 ja
4, artikli 14 16ikes 9 ja artikli 18 I8igetes 2
ja 5 osutatud volitus votta vastu
delegeeritud Gigusakte antakse komisjonile
madramata ajaks alates [Office of
Publications: please insert the date of the
entry into force of this Directive].

Muudatusettepanek 63

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 22 — 18ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad
artikli 3 18igetes 2 ja 3, artikli 4 18igetes 3
ja 4, artikli 6 18igetes 3, 9 ja 10, artikli 8
IGikes 4, artikli 9 18ikes 3, artikli 10 16ikes
5, artikli 11 I6ikes 3, artikli 13 18igetes 3 ja
4, artikli 14 16ikes 9 ja artikli 18 18igetes 2
ja 5 osutatud volituse igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega IOpetatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus
joustub jargmisel paeval pérast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vOi
otsuses kindlaksmaédratud hilisemal

PE508.048v03-00

katma véhemalt 30 % tarbijapakendi ja iga
vélispakendi vastavast vélispinnast. Seda
proportsiooni suurendatakse 32%ni
litkmesriikide puhul, kus on kaks
ametlikku keelt, ja 35%ni litkmesriikide
puhul, kus on rohkem kui kaks ametlikku
keelt.

Muudatusettepanek

2. Artikli 4 18igetes 3 ja 4, artikli 6 18igetes
23, 3,9ja 10, artikli 8 I6ikes 4, artikli 9
I6ikes 3, artikli 11 18ikes 3, artikli 13 16ikes
4, artikli 14 I6igetes 9 ja 9 a, artiklis 15,
artikli 17 16ikes 3 a ja artikli 18 18ikes 5
osutatud volitus votta vastu delegeeritud
digusakte antakse komisjonile viieks kuuks
alates [Office of Publications: please insert
the date of the entry into force of this
Directive].

Muudatusettepanek

3. Euroopa Parlament ja nGukogu voivad
artikli 4 16igetes 3 ja 4, artikli 6 I18igetes 2
a, 3,9 ja 10, artikli 8 16ikes 4, artikli 9
IGikes 3, artikli 11 18ikes 3, artikli 13 16ikes
4, artikli 14 16ikes 9 a, artiklis 15, artikli
17 16ikes 3 a ja artikli 18 18ikes 5 osutatud
volituse igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega IOpetatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus
joustub jargmisel péeval pérast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vOi
otsuses kindlaksméaratud hilisemal
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kuupéeval. Otsus ei mdjuta juba kehtivate
delegeeritud Gigusaktide kehtivust.

Muudatusettepanek 64

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 22 —18ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Artikli 3 18igetes 2 ja 3, artikli 4 16igetes
3 ja 4, artikli 6 10igetes 3, 9 ja 10, artikli 8
I6ikes 4, artikli 9 16ikes 3, artikli 10 16ikes
5, artikli 11 I6ikes 3, artikli 13 IG6igetes 3 ja
4, artikli 14 16ikes 9 ja artikli 18 I8igetes 2
ja 5 kohaselt vastu voetud delegeeritud
digusakt joustub ainult juhul, kui Euroopa
Parlament ega ndukogu ei ole esitanud
vastuvditeid kahe kuu jooksul pérast
kdnealusest digusaktist teatamist Euroopa
Parlamendile ja nBukogule v&i kui Euroopa
Parlament ja ndukogu on mdlemad enne
nimetatud ajavahemiku I6ppemist
komisjonile teatanud, et nad ei kavatse
vastuvaiteid esitada. Konealust
ajavahemikku vdib Euroopa Parlamendi
vOi ndukogu taotlusel kahe kuu vdrra
pikendada.

Muudatusettepanek 65

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 23 — 18ige 1 — 18ik 2

Komisjoni ettepanek

Aruande koostamisel abistavad komisjoni
teaduse ja tehnika valdkonna eksperdid, et
kogu vajalik teave oleks kattesaadav.

Muudatusettepanek 66

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 24 — 16ige 2
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kuupéeval. Otsus ei mdjuta juba kehtivate
delegeeritud Gigusaktide kehtivust.

Muudatusettepanek

5. Artikli 4 18igete 3 ja 4, artikli 6 18igete 2
a, 3, 9 ja 10, artikli 8 1dike 4, artikli 9 1dike
3, artikli 11 I6ike 3, artikli 13 18ike 4,
artikli 14 I6igete 9 ja 9 a, artikli 15, artikli
17 18ike 3 a ja artikli 18 18ike 5 kohaselt
vastu voetud delegeeritud digusakt joustub
ainult juhul, kui Euroopa Parlament ega
ndukogu ei ole esitanud vastuvaiteid kahe
kuu jooksul parast kBnealusest digusaktist
teatamist Euroopa Parlamendile ja
ndukogule vdi kui Euroopa Parlament ja
ndukogu on mdlemad enne nimetatud
ajavahemiku I6ppemist komisjonile
teatanud, et nad ei kavatse vastuvéiteid
esitada. Konealust ajavahemikku vdib
Euroopa Parlamendi vdi ndukogu taotlusel
kahe kuu vorra pikendada.

Muudatusettepanek

Aruande koostamisel abistavad komisjoni
liilkmesriikide teaduse ja tehnika valdkonna
eksperdid, et kogu vajalik teave oleks
kattesaadav.
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Komisjoni ettepanek

2. Liikmesriikidel on lubatud séilitada
ké&esoleva direktiivi reguleerimisalasse
kuuluvate aspektide suhtes rangemad
siseriiklikud digusnormid mis tahes
toodete puhul, kui see on rahvatervise
kaitse seisukohalt pohjendatud.
Liikmesriigid vdivad kehtestada rangemad
digusnormid ka siis, kui selline vajadus
tuleneb litkmesriigi eriparast ja
tingimusel, et see on rahvatervise kaitse
seisukohalt péhjendatud. Sellistest
siseriiklikest 6igusnormidest tuleb
komisjonile teatada ja esitada
pdhjendused nende sailitamiseks voi
kehtestamiseks. Komisjonil on alates teate
saamisest aega kuus kuud kdnealused
digusnormid heaks kiita vdi tagasi lUkata,
olles kaesoleva direktiiviga saavutatud
tervise kaitse kdrget taset arvesse vottes
kindlaks teinud, kas 6igusnormid on
pdhjendatud, vajalikud ja nende
eesmargiga proportsionaalsed ning ei ole
suvalise diskrimineerimise vahendid voi
litkmesriikidevahelise kaubanduse
varjatud piirangud. Kui komisjon pole
selle aja jooksul otsust teinud, loetakse
siseriiklikud digusnormid vastuvdetuks.

Muudatusettepanek 67

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 25 —18ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Liikmesriigid joustavad kéesoleva
direktiivi taitmiseks vajalikud digus- ja
haldusnormid hiljemalt [Publications
Office, please insert the exact date: entry
into force + 18 months]. Nad edastavad
kdnealuste normide teksti viivitamata
komisjonile

PE508.048v03-00

Muudatusettepanek

2. Kaesolev direktiiv ei mgjuta
litkmesriikide digust sailitada voi vastu
votta — kooskdlas aluslepinguga —
rangemaid eeskirju, mida nad peavad
vajalikuks rahvatervise kaitsmiseks,
seoses tubakatoodete tootmise, impordi,
mutgi ja tarbimisega seni, kuni sellised
eeskirjad jaavad valja kdesoleva direktiivi
kohaldamisalast.

Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid joustavad kaesoleva
direktiivi taitmiseks vajalikud digus- ja
haldusnormid hiljemalt [Publications
Office, please insert the exact date: entry
into force + 24 months]. Nad edastavad
kdnealuste normide teksti viivitamata
komisjonile

AD\940929ET.doc



Muudatusettepanek 68

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 26 — 16ik 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Liikmesriigid vGivad lubada turule viia Liikmesriigid vGivad lubada turule viia
jargmisi tooteid, mis ei ole kooskdlas jargmisi tooteid, mis ei ole kooskdlas
k&esoleva direktiiviga, kuni [Publications kaesoleva direktiiviga, kuni [Publications
Office, please insert the exact date: entry Office, please insert the exact date: entry
into force + 24 months]: into force + 48 months]:

Selgitus

Liikmesriikidel peab olema uute digusaktide rakendamiseks rohkem aega.

Muudatusettepanek 69

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 26 — 16ik 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) tubakatooteid, (a) sigarette ja isevalmistatavaid sigarette;

Muudatusettepanek 70
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 26 — 18ik 1 — punkt b
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) nikotiinisisaldusega tooteid, mis jadvad (b) nikotiinisisaldusega tooteid,;
alla artikli 18 I6ikes 1 osutatud piirméaara;

Selgitus

Kooskdlas kavandatava direktiivi artikli 18 muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 71

Ettepanek votta vastu direktiiv
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Artikkel 26 — 16ik 1 a (uus)
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid vBivad lubada turule viia
muid tubakatooteid kui sigarette ja
isevalmistatavate sigarettide tubakat, mis
ei ole kooskdlas kéaesoleva direktiiviga,
kuni [Publications Office, please insert
the exact dte: entry into force + 42
months].

Selgitus

Direktiivi 2001/37/EU pdhjenduse 18 kohaselt tuleks anda piisavalt pikad tileminekuajad, et
tootmises saaksid toimuda vajalikud muudatused ja oleks vdimalik realiseerida varud, eeskatt
seoses muude toodetega kui sigaretid.

Muudatusettepanek 72

Ettepanek votta vastu direktiiv
Lisa 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Il a LISA

Maksimaalne lubatud sisaldus
suitsuvabas tubakas, toksiini kuiva tubaka
kaaluthiku kohta:

NNN (N-nitrosonornikotiin) pluss NNK
(4-(mettdlnitrosamino)-1-(3-paridadl)-1-
butanoon): 2,0 mg/kg

B(a)P (Benzo[a]ptireen): 5,0 pg/kg
Selgitus

K&esolev tabel kordab WHO tubakatoodete toksilisust k&sitleva uurimisrihma reguleerivaid
soovitusi — aruanne tubakatoodete reguleerimise teadusliku aluse kohta, WHO Technical
Report Series, nr 955 (2010).

Muudatusettepanek 73

Ettepanek votta vastu direktiiv
Lisa 2 b (uus)
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Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

I1b LISA

Nikotiinisisaldusega toodete suhtes
kohaldatavad ELi Gigusaktid

Uldine ohutus:

direktiiv 2001/95/EU Uildise tooteohutuse
kohta, eeskatt seoses ohtlike toodete
Kiirhoiatus- ja teabevahetussisteemiga
(RAPEX).

Pakendamine ja méargistamine:
ohtlike ainete direktiiv 67/548/EMU,
ohtlike valmististe direktiiv 99/45/EU,

ainete ja segude klassifitseerimine,
margistamine ja pakendamine — CLP-
madarus 1272/2008, kehtib alates
2015. aastast.

Kemikaaliohutus:

kemikaalide registreerimine, hindamine,
autoriseerimine ja piiramine —
kemikaalimaarus REACH (EU)
1907/2006.

Elektriline ohutus:

madalpingedirektiiv 2006/95/EU,

elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv
2004/108/EU,

direktiiv 2011/65/EL teatavate ohtlike
ainete kasutamise piiramise kohta (kui on
asjakohane),

direktiiv 2012/19/EL elektri- ja
elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
(elektroonikaromude) kohta,

patareide ja akude direktiiv 2006/66/EU.
Kaal ja moddud:

teatavate toodete massi voi mahu jargi
pakendamine — direktiiv 76/211/EMU,

direktiiv 2007/45/EU, millega
kehtestatakse eeskirjad kinnispakkides
olevate toodete nimikoguste kohta.
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Kaubandustava:
kaugmuiigi direktiiv 97/7/EU,

direktiiv 2000/31/EU elektroonilise
kaubanduse kohta,

direktiiv 2006/114/EU eksitava ja vGrdleva
reklaami kohta,

direktiiv 2005/29/EU, mis kasitleb
ebaausaid kaubandustavasid.

Selgitus

Liikmesriigid peaksid kohaldama olemasolevaid tarbijakaitse ja ohutusalaseid Gigusakte
nikotiinisisaldusega toodete suhtes. N6ue tdhendab, et tarvitusele vdetakse siistemaatilisem
meetod ja kujundatakse alus komisjoni labivaatamise jaoks, mis peab olema I6ppenud
2017. aasta aprilliks.
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LISA — SEISUKOHAD ESITANUD SIDUSRUHMADE LOETELU?

Organisatsioonid

Action Buendnis NICHT RAUCHEN

Addleshaw Goddard LLP

Prof. Andrzej Sobczak

Association of the European Self-Medication Industry

European Association of Communications Agencies

Federation of European Direct and Interactive Marketing

Business Action to Stop Counterfeiting and Piracy

British American Tobacco

Confédération Européenne des Détaillants en Tabac

Deutsche Benkert GmbH & Co KG

Clive Bates, former director of UK-based Action on Smoking and Health

Confederation of European Union Cigarette Manufacturers

Council of European Dentists

European Carton Makers Association

European Cigar Manufacturers Association

Electronic Cigarette Industry Trade Association

European Self-Medication Industry

European Communities Trade Mark Association

European Federation of Allergy and Airways Diseases Patients' Associations

European Heart Network

E-lites (Charles Hamshaw-Thomas)

European Public Health Alliance

European Society of Cardiology

European Smokeless Tobacco Council ESTOC

European Union Cigarette Manufacturers

Fertin Pharma

European Public Health Alliance

Polish Chamber of Commerce

German Cancer Research Center

Gerry Stimson, Professor

Global Acetate Manufacturers' Association

International Chamber of Commerce

Japan Tobacco International Poland

Jacques Le Houezec, PhD

Jean-Francois ETTER — Professeur associé - Dr es sciences

Krajowe Stowarzyszenie Przemystu Tytoniowego

Kreab Gavin Anderson

MANE, a French Flavour Company/French Flavour Association (SNIAA)

dr Michat Koztowski -http://esmokinginstitute.com/

1 Loetelu ei ole ammendav.
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Mirostaw Dworniczak
starychemik.wordpress.com
www.dworniczak.eu

Naczelna Rada Lekarska

National Brands Associations

dr Michat Koztowski -http://esmokinginstitute.com/

NJOY Electronic Cigarettes

Phillip Morris

Polish Confederation of Private Employers Lewiatan

Polish Society for Health Programmes

POLSKI ZWIAZEK PLANTATOROW TYTONIU

Polish tobacco farmers association

Smoke Free Partnership

Stowarzyszenie MANKO - Partnerstwo Polska Bez Dymu

SWM INTL

SCIPA Security Solutions Poland Sp. z 0.0.

TRIERENBERG HOLDING AG

Zaklad Szkodliwosci Chemicznych i Toksykologii Genetycznej

Action on Smoking and Health (UK)
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